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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
1.1. Kuntest generali u motivi ghall-proposta

Prattiki li jaghmlu hsara lill-ambjent u mhux sikuri ghaz-zarmar tal-bastimenti jibqghu
kwistjoni ta’ thassib serju. Fit-tmiem tal-hajja operattiva taghhom, il-bi¢¢a l-kbira tal-
bastimenti kbar tat-tbahhir qed jigu zarmati f’facilitajiet li juzaw metodi li ghandhom impatti
ambjentali u tas-sahha sinifikanti. Dawn Il-aspetti negattivi jipprevjenu r-riciklagg tal-
bastimenti milli jsir industrija sostenibbli xierqa.

Probabbilment is-sitwazzjoni se tehzien peress li fis-snin li gejjin ghadd kbir ta’ bastimenti
huma mistennija jintbaghtu biex jigu zarmati b’konsegwenza tal-kapacita eccessiva attwali
tal-flotta dinjija 1i mistennija tibqa’ ghal mill-inqas hamsa (5) sa ghaxar (10) snin. Barra minn
hekk, il-kapacita massima li mistennija tintlahaq fir-riciklagg tal-bastimenti madwar id-data
tal-eliminazzjoni gradwali tat-tankers b’buq wiehed (2015), probbabilment essenzjalment se
tibbenefika mill-iktar facilitajiet substandard.

Ir-Regolament dwar it-Trasportazzjoni tal-Iskart' jimplimenta fl-Unjoni Ewropea ir-rekwiziti
tal-Konvenzjoni ta’ Basel dwar il-kontroll ta’ movimenti transkonfinali ta’ skart perikoluz u r-
rimi tieghu. Jimplimenta wkoll id-dispozizzjoni ta’ Emenda ghall-Konvenzjoni (maghrufa
bhala I-‘Emenda ta’ Projbizzjoni’) 1i tipprojbixxi l-esportazzjoni ta’ skart perikoluz barra I-
OECD. Din I-Emenda ghadha ma dahlitx fis-sehh fil-livell internazzjonlai minhabba li ghadha
ma gietx ratifikata bizzejjed.

Skont ir-Regolament dwar it-Trasportazzjoni tal-Iskart, bastimenti li jtajru l-bandiera tal-UE
ghaz-zarmar huma kklassifikati bhala skart perikoluz peress 1i jgorru sustanzi perikoluzi.
Suppost jistghu jizzarmaw biss fil-pajjizi tal-OECD. Madankollu, din il-legizlazzjoni kwazi
b’mod sistematiku tigi evitata minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-UE?, fattur 1i jrendi
ineffettivi kemm ir-regoli Internazzjonali kif ukoll il-legizlazzjoni tal-Unjoni.

Dan in-nuqqgas ta’ konformita generali huwa l-ewwel nett marbut man-nuqqgas ta’ kapacita
ghar-riciklagg disponibbli fl-OECD b’mod partikolari ghall-ikbar bastimenti. Il-kapacita
ezistenti fil-livell Ewropew hija wzata ghaz-zarmar ta’ bastimenti zghar u bastimenti tal-gvern
izda mhux ghall-bastimenti kummerc¢jali kbar 1i jbahhru. B’mod simili ghall-bini ta’
bastimenti, iz-zarmar ta’ bastimenti matul dawn l-ahhar ftit decenni gie rilokat minn pajjizi
Ewropej ghal pajjizi li mhumiex fl-OECD ghal ragunijiet ekonomici (domanda ghall-azzar,
pagi u kundizzjonijiet tal-impjieg irhas, ebda internalizzazzjoni ta’ spejjez ambjentali).
Konsegwentement, l-alternattiva tal-izvilupp ta’ kapacita addizzjonali ghaz-Zarmar tal-
bastimenti fl-Ewropa ma kinetx ekonomikament fattibbli.

Kapacita sinifikanti ghar-riciklagg tezisti barra I-OECD fi¢-Cina, l-Indja, il-Pakistan u I-
Bangladexx. Huwa mistenni li I-fa¢ilitajiet li jinsabu fl-OECD, fi¢-Cina kif ukoll xi fa¢ilitajiet

: Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2006 dwar
vjeggi ta' skart.

F1-2009, iktar minn 90 % tal-bastimenti li jtajru l-bandiera tal-UE kienu zarmati barra I-OECD, il-bi¢¢a
l-kbira fin-nofsinhar tal-Asja.
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li jinsabu fl-Indja se jkunu jistghu jikkonformaw mar-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta’ Hong
Kong sal-2015.

I1-kapacita ezistenti attwali disponibbli fic-Cina, (2,83 miljun LDT? f1-2009), fil-fatt diga hija
kbira bizzejjed biex titratta 1-bastimenti kollha 1i jtajru l-bandiera tal-UE sal-2030 (il-volum
massimu annwali fil-perjodu 2012-2030 se jkun 1,88 miljun LDT) u facilita gdida b’kapacita
ta’ miljun (1) LDT dalwagqt se tibda l-attivitajiet taghha. Dan huwa r-rizultat ta’ azzjonijiet
mehuda mill-awtoritajiet pubbli¢i biex b’mod specifiku jippromwovu s-suq tar-riciklagg
ekologiku tal-bastimenti u biex jaghlqu facilitajiet substandard kif ukoll biex jippromwovu
investimenti minn sidien ta’ bastimenti Ewropej responsabbli f’facilitajiet ghar-riciklagg
adegwati u sikuri.

[t-tieni nett, is-sitwazzjoni attwali tas-suq tar-riciklagg tal-bastimenti tiffavorixxi faéilitajiet
fil-Bangladexx, 1-Indja u (sa certu punt) il-Pakistan filwaqt li kompetituri fl-UE, it-Turkija u
¢-Cina bi standards tekni¢i oghla kapaci biss jokkupaw ni¢e¢ tas-suq bhal dawk ghal
bastimenti zghar, bastimenti tal-gvern inkluzi bastimenti tal-gwerra u I-flotta ta’ sidien ta’
bastimenti impenjati.

Fl-ahhar nett, il-legizlazzjoni kurrenti mhix adattata ghall-ispecificitajiet tal-bastimenti. L-
identifikazzjoni ta’ meta bastiment ghandu jkun skartat hija difficli. Id-dec¢izjonijiet tas-sidien
tal-bastimenti 1i jibaghtu I-bastimenti taghhom ghar-ri¢iklagg huma bbazati fuq paragun
ekonomiku tal-ispejjez u I-benefic¢ji tal-manutenzjoni ta’ bastiment meta jkun ghadu jahdem
u meta jintbaghat biex jigi zarmat.

Jekk din id-decizjoni tittiched meta 1-bastiment ikun f’ibhra internazzjonali jew f’ibhra taht il-
gurisdizzjoni tal-istat tar-riciklagg, huwa difficli hatha jew impossibbli li jkunu applikati 1-
proceduri tar-Regolament dwar it-Trasportazzjoni tal-Iskart. Barra minn hekk, il-bastimenti
kummer¢jali 1i jitilqu minn portijiet u ibhra Ewropej generalment jottimizzaw l-ahhar vjagg
taghhom b’kunsinni ta’ merkanzija fl-Asja qabel ma jmorru biex jigu zarmati. Jekk is-sid tal-
bastiment ma jiddikjarax I-intenzjoni tieghu li jzarma bastiment li jitlag minn port tal-UE,
b’mod generali, l-awtoritajiet rilevanti jistghu ma jintervjenux. Ir-Regolament dwar it-
Trasportazzjoni tal-Iskart jistabbilixxi drittijiet u obbligi ghall-istat tal-esportazzjoni, l-istat
tal-importazzjoni u jekk applikabbli, l-istati ta’ tranzitu. Madankollu, l-istati tal-portijiet
mhumiex necessarjament infurmati bl-intenzjoni tas-sid tal-bastiment li jirri¢ikla bastiment.
Fl-ahhar nett, mhijiex xi haga inkomuni li bastiment jinbiegh lil operatur ichor bil-pretest i 1-
bastiment se jkompli jopera sempli¢ciment biex ikun trasferit f’facilita ghaz-zarmar tal-
bastimenti.

Sabiex tkun applikata I-legizlazzjoni attwali u b’mod partikolari 1-projbizzjoni tal-
esportazzjoni ta’ bastimenti fi tmiem l-operat taghhom barra mill-OECD, I-Istati Membri se
jkollhom jaghmlu sforz sproporzjonat fuq l-infurzar minhabba n-nuqqgas ta’ kapacita ghar-
riciklagg fl-OECD kif ukoll il-possibbilta legali ta’ kwalunkwe bastiment biex ibiddel l-istat
ta’ registrazzjoni tieghu (“l-istat tal-bandiera”).

Sabiex tittejjeb is-sitwazzjoni, il-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel, f1-2004, stiednu lill-
Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (IMO) biex tizviluppa rekwiziti obbligatorji ghar-

[l-piz ta’ bastiment skrappjat hafna drabi huwa espress f’tunnellati ta’ spostament hafif (Light
Displacement Tonnes (LDT)) 1li huwa kkalkulat minghajr merkanzija, fjuwil, ilma tas-saborra e¢¢ u
b’mod approssimattiv huwa ekwivalenti ghall-piz tal-azzar ta’ bastiment.
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riciklagg tal-bastimenti®. F1-2006, il-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel laqghu I-passi li
ttiechdu mill-IMO fl-izvilupp ta’ abbozz ta’ konvenzjoni dwar ir-riciklagg tal-bastimenti u
rrikonoxxew li ghandha tkun evitata d-dupplikazzjoni ta’ strumenti li ghandhom I-istess
objettiv. Il-Partijiet kienu mistiedna biex iwettqu valutazzjoni tal-livell ta’ kontroll u l-infurzar
stabbilit mill-Konvenzjoni ta’ Basel fit-totalita taghha u valutazzjoni tal-livell mistenni ta’
kontroll u infurzar li ghandhom ikunu pprovduti mill-abbozz tal-konvenzjoni dwar ir-
riciklagg tal-bastimenti fit-totalita taghha u biex iqabblu z-zewg konvenzjonijiet”.

[1-Konvenzjoni Internazzjonali ta’ Hong Kong ghar-Riciklagg tal-Bastimenti li jkun Sikur u li
Jhares 1-Ambjent ta’ Bastimenti (iktar ’il quddiem maghrufa bhala 1-Konvenzjoni ta’ Hong
Kong) kienet adottata £ Mejju 2009 mill-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali. Meta
tidhol fis-sehh, din il-Konvenzjoni se tirrikjedi 1i 1-Partijiet (inkluzi 1-Istati Membri tal-UE)
izarmaw il-bastimenti kummer¢jali kbar taghhom biss f’pajjizi 1i huma parti ghall-
Konvenzjoni. Din tista’ tinkludi pajjizi Asjati¢i li 1-facilitajiet ghaz-zarmar taghhom jehtieg li
jissodisfaw standards accettati internazzjonalment (oghla mill-istandards attwali). Dawn il-
facilitajiet se jkollhom jitrattaw il-bastimenti li gejjin minn pajjizi li mhumiex Partijiet ghall-
Konvenzjoni b’mod simili ghall-bastimenti li jtajru l-bnadar tal-pajjizi Partijiet ghall-
Konvenzjoni (il-klawsola “m’hemmx iktar trattament favorabbli™).

[I-Konvenzjoni ta” Hong Kong kienet adottata f1-2009 izda sabiex tidhol fis-sehh u tibda thalli

l-effetti, jehtieg i tkun irratifikata minn ghadd suffi¢jenti ta’ stati, kemm stati tal-bandiera

kbar kif ukoll stati ta’ riciklagg. Dan mhux mistenni li jsehh gabel 1-2020. Din il-Konvenzjoni

se tidhol fis-sehh erbgha u ghoxrin xahar wara d-data li fiha jintlahqu I-kundizzjonijiet li

gejjin:

— mhux inqas minn 15-il Stat ikunu jew iffirmawha minghajr riservazzjoni fir-rigward
ta’ ratifikazzjoni, ac¢¢ettazzjoni jew approvazzjoni jew ikunu ddepozitaw l-istrument
rekwizit ta' ratifikazzjoni, accettazzjoni, approvazzjoni jew adezjoni;

— il-flotot kummercjali kkombinati taghhom jikkostitwixxu mhux inqas minn 40 % tat-
tunnellagg gross tat-trasportazzjoni merkantili dinjija kif ukoll

— il-volum annwali massimu tar-riciklagg tal-bastimenti matul 1-10 snin precedenti
jikkostitwixxi mhux inqas minn 3 % tat-tunnellagg gross tat-trasportazzjoni
merkantili kkombinata tal-istess Stati.

[1-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel laqghu b’sodisfazzjon 1-adozzjoni tal-Konvenzjoni ta’
Hong Kong f1-2010° u bdew valutazzjoni preliminari dwar jekk il-Konvenzjoni ta’ Hong
Kong tistabbilixxix livell ta’ kontroll u infurzar ekwivalenti ghal dak stabbilit mill-
Konvenzjoni ta’ Basel’.

L-Unjoni Ewropea u I-Istati Membri taghha ffinalizzaw il-valutazzjoni taghhom f”April 2010
li kkonkludiet li I-Konvenzjoni ta’ Hong Kong tidher li tipprovdi livell ta’ kontroll u infurzar
ghall-inqas ekwivalenti ghal dak ipprovdut mill-Konvenzjoni ta’ Basel ghall-bastimenti li
huma kklassifikati bhala skart taht il-Konvenzjoni ta’ Basel®.

Dec¢izjoni VII/26 dwar il-gestjoni ambjentalment soda taz-zarmar tal-bastimenti adottata matul is-7
Konferenza tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel.

Ara d-de¢izjoni VIII/11 "http://www.basel.int/meetings/cop/cop8/docs/16e.pdf" \

Decizjoni OEWG VII/12 dwar il-gestjoni ambjentalment soda taz-zarmar tal-bastimenti

Ara d-Decizjoni OEWG-VII/12 http://www.basel.int/meetings/oewg/oewg7/docs/21e.pdf

Sottomissjoni ~ mill-Unjoni  Ewropea u  I-Istati ~ Membri  tagha  disponibbli  fuq
http://archive.basel.int/ships/oewg-viil2-comments/comments/eu.doc
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F’Ottubru 2011, il-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel inkoraggew li ssir ir-ratifikazzjoni
tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong sabiex ikun possibbli d-dhul fis-sehh taghha’.

F1-2007, il-Kummissjoni adottat Green Paper dwar zarmar ahjar tal-bastimenti u
Komunikazzjoni li tipproponi Strategija tal-UE dwar iz-zarmar tal-bastimenti'® f1-2008. Din I-
istrategija ffukat fuq mizuri li jtejbu kemm jista’ jkun malajr il-kundizzjonijiet ghaz-zarmar
tal-bastimenti, inkluz il-perjodu interim qabel id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ta’ Hong
Kong. jigifieri l-indirizzar tal-elementi ewlenin tal-Konvenzjoni, li jinkoraggixxu azzjoni
industrijali volontarja, li jipprovdu assistenza teknika u appogg ghall-pajjizi li qed jizviluppaw
u li jinfurzaw ahjar il-legizlazzjoni attwali. Dan li gej inkiseb permezz tal-Istrategija:

— L-adozzjoni ta’ Konvenzjoni li ssahhah ir-riciklagg tal-bastimenti permezz tal-
proceduri taghha adattati ghall-ispe¢ificitajiet tal-bastimenti u rekwiziti ddettaljati li
ghandhom ikunu ssodisfati minn facilitajiet ghar-riciklagg imtejba.

- Appogg ghall-azzjonijiet voluntarji mill-industrija qabel id-dhul fis-sehh tal-
Konvenzjoni

J applikazzjoni voluntarja tar-rekwiziti u I-linji gwida tal-Konvenzjoni
(perezempju, zvilupp ta’ inventarji ta’ materjali perikoluzi),

. adozzjoni ta’ kuntratti ta’ bejgh ekologici
. investimenti f*facilitajiet ghar-riciklagg sikuri u adegwati;

— It-twettiq ta’ studji, ricerka u progetti pilota biex ikunu evalwati zviluppi u biex
ikunu promossi teknologji ahjar ghar-riciklagg ta’ bastimenti li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong u bastimenti ohra,

— It-tehid ta’ azzjonijiet mill-Kummissjoni biex ikun implimentat ahjar ir-Regolament
dwar it-Trasportazzjoni tal-Iskart meta giet avzata li bastimenti specifi¢i se jmorru
ghaz-zarmar,

— Kien ipprovdut appogg ghall-pajjizi li jirriciklaw il-bastimenti permezz ta’ ghotja
taht il-Programm Tematiku ghall-ambjent u l-immaniggjar sostenibbli tar-rizorsi
naturali inkluza l-energija (Thematic Programme for the environment and sustainable
management of natural resources (ENRTP)) ghall-“Programm Globali ghar-
Riciklagg Sostenibbli tal-Bastimenti” immaniggjat flimkien mas-Segretarjati tal-
Konvenzjoni ta’ Basel, tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali u tal-
Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol.

1.2. Objettiv tal-Proposta

L-objettiv tar-Regolament dwar ir-Riciklagg tal-Bastimenti huwa li jnagqas b’mod sinifikanti
l-impatti negattivi marbuta mar-riciklagg tal-bastimenti 1i jtajru l-bandiera tal-UE,

Decizjoni X/AA dwar iz-zarmar ambjentalment sod tal-bastimenti adottata matul 1-10 Konferenza tal-
Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel.

10 Komunikazzjoni COM(2008) 767 finali tad-19 ta’ Novembru 2008 li tipprezenta Strategija tal-UE ghal
zarmar ahjar tal-bastimenti u valutazzjoni tal-impatt tad-Dokument ta’ Hidma tal-Persunal tal-
Kummissjoni SEC(2008) 2846.
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specjalment fin-nofsinhar tal-Asja minghajr ma johloq piz ekonomiku bla bzonn. Ir-
Regolament propost igib fis-sehh implimentazzjoni bikrija tar-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta’
Hong Kong u ghaldagstant ihaffef id-dhul fis-sehh taghha globalment.

1.3. Dispozizzjonijiet ezistenti fil-qasam tal-proposta

[l-proposta tikkonc¢erna l-adozzjoni ta’ regolament dwar ir-riciklagg tal-bastimenti.
Ir-regolament il-gdid huwa mahsub biex jissostitwixxi r-Regolament ezistenti (KE)
Nru 1013/2006'" fir-rigward ta’ bastimenti koperti mill-Konvenzjoni ta’ Hong Kong.

2. RIZULTATI TA’ KONSULTAZZJONUJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U VALUTAZZJONI TAL-IMPATT

2.1. Konsultazzjoni tal-partijiet interessati

Fl-izvilupp tal-valutazzjoni tal-impatt li ssostni din il-proposta legizlattiva, il-Kummissjoni
kkonsultat lill-partijiet ikkoncernati u kkonsultat esperti esterni permezz ta’ konsultazzjoni
pubblika minn April sa Gunju 2009u permezz ta’ erba’ workshops mal-esperti.

[l-bicca l-kbira tal-partecipanti ewlenin b’mod c¢ar jappoggjaw ir-ratifikazzjoni malajr tal-
Konvenzjoni ta’ Hong Kong mill-Istati Membri tal-UE sabiex jithaffef id-dhul fis-sehh billi
tkun inkoraggita r-ratifikazzjoni minn Stati ohra. Hafna partecipanti ewlenin huma favur I-
implimentazzjoni bikrija tal-Konvenzjoni mill-UE peress 1i jqisu li I-istennija ghad-dhul fis-
sehh taghha hija inaccettabbli meta 1-haddiema 1i jzarmaw il-bastimenti qed ikomplu jmutu
jew iweggghu fuq il-post tax-xoghol u tkompli ssir hsara ambjentali konsiderevoli. Xi whud
igisu li I-UE ma ghandhix timponi rekwiziti addizzjonali li jmorru lil hinn mill-Konvenzjoni.
I1-kontribuzzjonijiet, is-sommarju tar-reazzjonijiet ghall-konsultazzjoni pubblika u r-rapporti
dwar il-workshop tal-partijiet ikkon¢ernati huma disponibbli fuq l-internet'?.

[1-Parlament Ewropew, il-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew u 1-Kunsill iddiskutew il-
Komunikazzjoni u adottaw, rispettivament, rizoluzzjoni fis-26 ta’ Marzu 2009"*, opinjoni fit-
13 ta’ Mejju 2009'* u konkluzjonijiet fil-21 ta’ Ottubru 2010"° dwar l-istrategija tal-UE ghaz-
zarmar ahjar tal-bastimenti.

2.2, Valutazzjoni tal-impatt
Saret valutazzjoni tal-impatt mill-Kummissjoni li tqis l-alternattivi ghall-iskema tar-riciklagg
tal-bastimenti li tista’ tkun infurzata b’mod effettiv. L-analizi gieset l-impatti ekonomi¢i,

socjali u ambjentali ta’ ghazliet differenti.

Gew ikkunsidrati r-rakkomandazzjonijiet tal-bord tal-valutazzjoni tal-impatt (Impact
Assessment Board (IAB)) u l-modifikazzjonijiet ewlenin jikkonc¢ernaw il-bzonn ghal

Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2006 dwar
vjeggi ta' skart.

"http://ec.europa.cu/environment/waste/ships/index.htm”

13 "http://www.europarl.europa.cu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P6-TA-2009-
0195+0+DOC+XMIL+VO0/EN&language=EN"
"http://eescopinions.eesc.curopa.eu/EESCopinionDocument.aspx?identifier=ces\nat\nat425\ces877-
2009 _ac.doc&language=EN"
"http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/envir/110626.pdf
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definizzjoni iktar ¢ara tal-problema, prezentazzjoni iktar ¢ara tal-azzjonijiet li diga ttiehdu fil-
pajjizi li jirriciklaw il-bastimenti fix-xenarju bazi, tishih tal-logika ta’ intervent u konnessjoni
ahjar bejn l-objettivi specifici u operazzjonali u l-problemi u I-htigijiet, u l-valutazzjoni
msahha tal-alternattivi ta’ politika rigward, b'mod partikolari, 1-infurzar futur potenzjali u d-
diffikultajiet ta’ konformita.

[l-pakkett ta’ politika D biss jissodisfa b’mod shih l-objettivi identifikati, kif jidher fil-
valutazzjoni tal-impatt.

Din l-alternattiva tikkonsisti fl-introduzzjoni ta’ Regolament ad-hoc li jkopri I-bastimenti taht
il-Konvenzjoni ta’ Hong Kong (bastimenti kummer¢jali kbar tat-tbahhir). Dan ir-Regolament
se jkopri ¢-¢iklu kollu tal-hajja tal-bastimenti li jtajru l-bandiera tal-UE, se jimplimenta
kmieni r-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong u, skont kif tippermetti I-Konvenzjoni, se
jinkludi kriterji iktar stretti ghall-facilitajiet tar-riciklagg tal-bastimenti. Il-bastimenti li jtajru
l-bandiera tal-Istati Membri tal-UE se jkunu awtorizzati li jigu riciklati biss f’facilitajiet li
jissodisfaw il-kriterji.

L-Istati Membri tal-UE se jkunu infurmati bil-miktub u f’hin xieraq dwar l-intenzjoni tas-sid
tal-bastiment li jibghat bastiment ghar-ri¢iklagg. Dan ir-rekwizit kif ukoll 1-introduzzjoni ta’
sanzjonijiet, li ghall-inqas ikunu ekwivalenti ghal dawk applikabbli taht il-legizlazzjoni
attwali, se jizgura konformita. Filwaqt 1i huwa difficli li wiehed jistenna li 1-facilitajiet biex
bastiment jittella’ fuq ix-xatt jissodisfaw dawk ir-rekwiziti, possibbli li facilitajiet imtejba
jkunu jistghu jissodisfaw dawn il-kriterji fil-futur. Sabiex ikunu evitati I-konfuzjoni, il-
koin¢idenzi u 1-piz amministrattiv, bastimenti koperti mil-legizlazzjoni 1-gdida mhux se
jibgghu jagghu taht ir-Regolament dwar it-Trasportazzjoni tal-Iskart.

Dan il-pakkett ta’ politika jikkostitwixxi I-bazi ghal din il-proposta.

3. ELEMENTI LEAGLI TAL-PROPOSTA
3.1. Sommarju tal-Proposta

Din il-proposta legizlattiva tindirizza permezz ta' Regolament gdid ad-hoc, bastimenti li
jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta'" Hong Kong (bastimenti kummer¢jali
kbar 1i jbahhru). Hija tkopri ¢-¢iklu tal-hajja kollu tal-bastimenti li jtajru l-bandiera tal-UE,
timplimenta xi whud mir-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong (stabbiliment ta’
inventarju ta’ materjali perikoluzi, obbligu ghar-riciklagg tal-bastimenti f’facilitajiet sikuri u
adegwati, rekwiziti generali applikabbli ghall-bastimenti qabel ir-riciklagg) u kif awtorizzat
mill-Konvenzjoni, inkluzi dispozizzjonijiet ambjentali iktar stretti li huma necessarji qabel id-
dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni (rekwiziti ghall-facilitajiet ghar-riciklagg ta' bastimenti, 1-
istabbiliment ta' lista Ewropea ta' facilitajiet, l-istabbiliment ta' kuntratt bejn is-sid tal-
bastiment u I-facilita ghar-riciklagg tal-bastiment).

Obbligu i jkun stabbilit u miZmum inventarju tal-materjali perikoluzi prezenti abbord
bastimenti.

Bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru tal-UE se jkollhom jistabbilixxu u jzommu
matul il-hajja operattiva kollha taghhom inventarju tal-materjali perikoluzi prezenti abbord.
Filwaqt 1i bastimenti godda li jtajru bandiera ta’ Stat Membru huma mitluba jistabbilixxu
inventarju immedjatament, bastimenti ezistenti se jkollhom hames snin biex jaghmlu dan hlief
jekk jintbaghtu biex jigu zarmati iktar kmieni.
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L-inventarju ghandu jkun aggornat u komplut gabel il-bastiment jintbaghat ghar-ri¢iklagg
biex ikun zgurat li I-facilita ghar-riciklagg tal-bastiment maghzula hija kapac¢i u hija
awtorizzata biex timmaniggja l-materjali u l-iskart perikoluzi kollha prezenti abbord.

Bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istati Membri se jkollhom jigu zarmati f facilitajiet ghar-
ricklagg tal-bastimenti li jkunu sikuri u li jharsu l-ambjent

Giet zviluppata lista ta’ rekwiziti, li tiddefinixxi r-rekwiziti li ghandhom ikunu ssodisfati mill-
facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti abbazi tar-rekwiziti tekni¢i tal-Konvenzjoni ta’ Hong
Kong. Gew mizjuda rekwiziti addizzjonali sabiex ikunu protetti ahjar is-sahha tal-bniedem u
l-ambjent u b’mod partikolari, biex ikun zgurat 1i l-iskart perikoluz se jkun trattat b’mod li
jaghmilx hsara lill-ambjent kemm fil-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti kif ukoll jekk il-
bastiment ikun trasferit f’facilitajiet tal-immaniggjar tal-iskart.

Facilitajiet individwali ghar-riciklagg tal-iskart li jissodisfaw dawn ir-rekwiziti se japplikaw
ghall-inkluzjoni f’lista ta’ facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti. Il-bastimenti li jtajru 1-
bandiera tal-Istati Membri tal-UE se jkunu awtorizzati li jigu ric¢iklati biss f’facilitajiet 1i jkunu
fuq il-lista Ewropea.

Meta 1-Konvenzjoni ta’ Hong Kong tidhol fis-sehh, il-Partijiet se jkollhom jistabbilixxu u
jitrazmettu listi ta’ facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li jkunu awtorizzaw skont il-
Konvenzjoni. Dawn il-listi se jkunu trazmessi lill-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali
sabiex jitqassmu kif xieraq. Se jkun necessarju li ssir revizjoni tar-Regolament dwar ir-
riciklagg tal-bastimenti meta dawn il-listi ta’ facilitajiet isiru disponibbli fil-livell
internazzjonali sabiex ikun evitat piz amministrattiv u dupplikazzjoni ta’ xoghol mal-lista
Ewropea tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti Jista’, perezempju, jigi introdott
mekkanizmu ta’ rikonoxximent re¢iproku.

Rekwiziti specifici qabel ir-riciklagg

Bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stati Membri se jkollhom jimminimizzaw l-ammont ta’ skart
perikoluz prezenti abbord (li jista’ jkun ukoll prezenti fi fdalijiet tal-merkanzija, zejt mhux
mahdum ec¢c¢.), qabel ma jittiehdu f'facilita ghar-riciklagg ta' bastimenti.

Fil-kaz specifiku ta’ tankers, is-sidien tal-bastimenti se jkollhom jizguraw li 1-bastimenti jaslu
fil-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti f’kundizzjoni li hija lesta ghal certifikazzjoni bhala
Sikur-ghad-dhul (Safe-for-entry) u Sikur-ghal-xoghol-f’temperatura gholja (Safe-for-hot-
work) sabiex ikunu evitati spluzjonijiet u acc¢identi (fatali) fost il-haddiema fil-facilitajiet
ghar-riciklagg ta’ bastimenti.

Titjib tal-konformita mal-legizlazzjoni tal-Unjoni

Kuntrarju ghal-legizlazzjoni ezistenti, ir-Regolament propost huwa bbazat fuq is-sistema ta’
kontroll u infurzar tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong, li hija ddisinjata specifikament ghall-
bastimenti u t-trasportazzjoni internazzjonali (Certifikati stharrigiet, obbligi specifi¢i ghall-
istat tal-bandiera, e¢¢).

Dan ir-Regolament, billi jippermetti li bastimenti jkunu ri¢iklati ffacilitajiet li ma jinsabux
fil-grupp ta' pajjizi tal-OECD sakemm dawn jikkonformaw mar-rekwiziti u huma inkluzi fil-
lista Ewropea, se jindirizza wkoll il-problema attwali ta’ nuqqas ta’ kapacita ghar-riciklagg
legalment accessibbli ghas-sidien tal-bastimenti.
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Barra minn hekk, I-Istati Membri tal-UE se jkunu infurmati bil-miktub u fi zmien xieraq dwar
l-intenzjoni tas-sid tal-bastiment 1i jibghat bastiment ghar-ri¢iklagg, u ghaldagstant inehhu d-
diffikulta li jkun identifikat meta bastiment ikollu jigi skartat. L-Istati Membri se jirCievu
informazzjoni dwar il-bidu previst u dwar it-tlestija tar-riciklagg. Billi titqabbel il-lista ta’
bastimenti li ghalihom ikunu hargu certifikat ta’ inventarju bil-lista ta’ bastimenti li kienu
rriciklati f’facilitajiet awtorizzati, huma se jkunu jistghu jidentifikaw b’mod iktar facli r-
riciklagg illegali. Barra minn hekk, se jkunu introdotti sanzjonijiet iktar specifi¢i u precizi
minn dawk ipprovduti mil-legizlazzjoni attwali. Dawn ir-rekwiziti, flimkien mad-
disponibbilta ta’ riciklagg sikur u adegwat u legalment accessibbli b’mod suffi¢jenti u sistema
ta’ kontroll adattata tajjeb ghall-ispecifikazzjonijiet ta' bastimenti, se jizguraw konformita
ahjar mal-legizlazzjoni.

Fl-ahhar nett, sabiex ikunu evitati l-konfuzjoni, il-koin¢idenzi u I-piz amministrattiv,
bastimenti koperti mil-legizlazzjoni 1-gdida mhux se jibqghu koperti mir-Regolament dwar it-
Trasportazzjoni tal-Iskart.

3.2 Bazi Legali
[1-proposta hija bbazata fuq 1-Artikolu 192(1) tat-TFUE
3.3. Principju ta’ sussidjarjeta

Il-prin¢ipju ta’ sussidjarjeta japplika safejn il-proposta ma taqax taht il-kompetenza esklussiva
tal-UE.

Ir-riciklagg tal-bastimenti diga huwa kopert mil-legizlazzjoni Ewropea, jigifieri r-Regolament
dwar it-Trasportazzjoni tal-iskart.

L-Unjoni Ewropea ma tistax issir parti ghall-Konvenzjoni ta’ Hong Kong peress li dan huwa
riservat ghall-Istati 1i huma membri tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali. L-Istati
Membri tal-UE ghaldagstant ghandhom irwol ewlieni, spec¢jalment bhala stati tal-bandiera,
fir-ratifikazzjoni u s-success tad-dhul fis-sehh tad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni.

Azzjoni individwali mill-Istati Membri mhix se tkun bizzejjed peress li mhux I-Istati Membri
kollha jqisu r-ratifikazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong bhala prijorita. Hemm riskju ¢ar
1i jigu applikati rekwiziti legali differenti ghal bastimenti kummer¢jali kbar 1i jtajru I-bandiera
tal-UE, skont I-Istati Membri differenti kkoncernati. Din is-sitwazzjoni tista’ tirrizulta fit-
tibdil tal-bnadar u kompetizzjoni ingusta bejn 1-Istati Membri li huma stati tal-bandiera.

L-istabbiliment ta’ lista Ewropea ta’ facilitajiet ghar-riciklagg ta’ bastimenti li jissodisfaw ir-
rekwiziti se tevita dupplikazzjoni ta’ xoghol bejn 1-Istati Membri u se tiffacilita I-proceduri ta’
kontroll taghhom bhala stati tal-bandiera.

L-inkorporazzjoni tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong fil-legizlazzjoni Ewropea se tippromwovi
t-tehid ta’ decizjonijiet armonizzat u se thaffef il-process ta’ ratifikazzjoni fost I-Istati
Membri. Barra minn hekk, azzjoni bikrija mill-UE se tinfluwenza pajjizi terzi hafna iktar milli
azzjoni minn Stati Membri individwali u ghaldagstant, probabbilment se twassal biex il-
Konvenzjoni ta’ Hong Kong tidhol fis-sehh aktar malajr. Proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill,
li tawtorizza lill-Istati Membri biex jirratifikaw, fl-interess tal-Unjoni Ewropea, il-
Konvenzjoni ta Hong Kong dwar ir-Ric¢iklagg ta’ Bastimenti 1i jkun sikur u li jhares I-
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ambjent, tal-2009, jew jaderixxu maghha, hija ghaldagstant ipprezentata flimkien ma’ din il-
proposta ghal Regolament.

3.4. Principju ta’ proporzjonalita

[l-proposta tikkonforma mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita. Il-pizijiet addizzjonali ghall-
operaturi ekonomic¢i u l-awtoritajiet nazzjonali huma limitati ghal dawk necessarji biex ikun
zgurat li r-riciklagg tal-bastimenti jsir b’mod li jkun sikur u li ma jaghmilx hsara ghall-
ambjent. Filwaqt li 1-proposta tinkludi spejjez addizzjonali ghas-sidien tal-bastimenti (zvilupp
ta’ inventarji ta’ materjali perikoluzi u stharrigiet), dawn l-ispejjez ghandhom ikunu
kkumpensati bil-benefi¢¢ji so¢jali u ambjentali sostanzjali miksuba.

3.5. Ghazla ta’ strument

L-istrument propost huwa Regolament.

Regolament huwa l-istrument legali xieraq minhabba li jimponi fuq is-sisdien tal-bastimenti,
direttament u f’perjodu ta’ zmien qasir, rekwiziti prec¢izi li ghandhom ikunu implimentati fl-
istess hin u bl-istess mod fl-Unjoni kollha. L-izvilupp ta’ rekwiziti ghar-riciklagg tal-
bastimenti li jkun sikur u li ma jaghmilx hsara lill-ambjent u ta’ lista Ewropea ta’ facilitajiet
ghar-riciklagg tal-bastimenti, b’mod partikolari se jizguraw implimentazzjoni armonizzata tal-
Konvenzjoni ta’ Hong Kong.

4. IMPLIKAZZJONI BAGITARJA

I1-proposta ma ghandha ebda implikazzjoni fuq il-bagit tal-UE.
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2012/0055 (COD)
Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar ir-riciklagg tal-bastimenti

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u b’mod partikolari
1-Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara trazmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,

Wara li hadu azzjoni skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1)

2

Il-bastimenti 1i jikkostitwixxu skart u 1i huma suggetti ghal moviment transkonfinali
ghar-riciklagg jaqghu taht id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Basel dwar il-
Kontroll ta> Movimenti Transkonfinali ta’ Skart Perikoluz u r-Rimi tieghu (‘il-
Konvenzjoni ta’ Basel’) u d-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2006 dwar vjeggi ta' skart'® fil-livell
Ewropew. Ir-Regolament (KE) Nru 1013/2006 jimplimenta 1-Konvenzjoni ta’ Basel
kif ukoll emenda wahda'’ ghall-Konvenzjoni adottata fl-1995 1i ghadha ma dahlitx fis-
sehh fil-livell internazzjonali u 1i tistabbilixxi projbizzjoni fuq esportazzjonijiet ta’
skart perikoluz lejn pajjizi 1i mhumiex membri tal-Organizzazzjoni ghall-
Kooperazzjoni u I-1zvilupp Ekonomiku (OECD). Peress li bastimenti li jgorru
materjali perikoluzi, generalment huma kklassifikati bhala skart perikoluz u
ghaldagstant huma projbiti milli jkunu esportati ghar-riciklagg f’facilitajiet li jinsabu
f’pajjizi li mhumiex membri tal-OECD.

[I-mekkanizmi  ghall-kontroll u l-infurzar tal-legizlazzjoni attwali fil-livell
internazzjonali u Ewropew mhumiex adattati ghall-ispecificitajiet tal-bastimenti u t-
trasportazzjoni internazzjonali u jidhru ineffettivi ghall-prevenzjoni ta' prattiki ghar-
riciklagg tal-bastimenti li mhumiex sikuri u adegwati.

Il-kapacita attwali ghar-riciklagg tal-bastimenti fil-pajjizi tal-OECD Ii hija legalment
accessibbli ghall-bastimenti li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru mhijiex suffi¢jenti.

GU L 190, 12.7.2006, p.1
Emenda ghall-Konvenzjoni ta’ Basel (Emenda ta’ projbizzjoni) adottata bid-Dec¢izjoni III/1 tal-Partijiet
ghall-Konvenzjoni ta’ Basel.
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4)

)

(6)

(7

(8)

Kapacita ghar-riciklagg 1i tkun sikura u adegwata li diga tezisti fil-pajjizi li mhumiex
membri tal-OECD hija suffi¢jenti biex titratta 1-bastimenti kollha 1i jtajru l-bandiera
tal-UE u hija mistennija 1i tikber iktar sal-2015 b’rizultat tal-azzjonijiet mehuda mill-
pajjizi tar-riciklagg biex jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong.

[I-Konvenzjoni Internazzjonali ta’ Hong Kong ghar-Ric¢iklagg tal-Bastimenti li jkun
Sikur u li Jhares 1-Ambjent (IlI-Konvenzjoni ta> Hong Kong) kienet adottata fil-
15 ta’ Mejju 2009 taht l-awspici tal-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali wara
talba tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Basel. [I-Konvenzjoni ta’ Hong Kong se tidhol
fis-sehh biss 24 xahar wara d-data ta’ ratifikazzjoni minn tal-inqas 15-il Stat li
jirrapprezentaw flotta merkantili kkombinata ta’ mill-inqas 40 % tat-tunnellagg gross
tat-trasportazzjoni merkantili dinjija u li 1-volum annwali massimu tar-riciklagg tal-
bastimenti matul 1-10 snin precedenti jikkostitwixxi mhux inqas minn tlieta fil-mija
tat-tunnellagg gross tat-trasportazzjoni merkantili kkombinata tal-istess Stati. L-Istati
Membri ghandhom jirratifikaw il-Konvenzjoni fl-iktar opportunitda kmieni sabiex
jithaffef id-dhul fis-sehh taghha. Il-Konvenzjoni tkopri d-disinn, il-kostruzzjoni, -
operat u l-preparazzjoni ta’ bastimenti sabiex tiffacilita r-riciklagg sikur u li jhares I-
ambjent minghajr ma tikkomprometti s-sikurezza u l-effi¢jenza operattiva; tkopri
wkoll it-thaddim tal-facilitajiet tar-riciklagg tal-bastimenti b’mod sikur u 1i jhares I-
ambjent u l-istabbiliment ta' mekkanizmu ta' infurzar xieraq ghar-riciklagg tal-
bastimenti.

[I-Konvenzjoni ta’ Hong Kong esplic¢itament tipprovdi ghall-Partijiet taghha biex
jiehdu mizuri iktar stretti konsistenti mal-ligi internazzjonali fir-rigward ta' riciklagg
ta' bastimenti li jkun sikur u li jhares l-ambjent, li jevita, jnaqqas jew jimminimizza
kwalunkwe impatt negattiv fuq is-sahha tal-bniedem u l-ambjent. L-istabbiliment ta’
lista Ewropea tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li jissodisfaw rekwiziti
stabbiliti f’dan ir-Regolament 1i jikkontribwixxu ghal dan I-ghan kif ukoll ghal
infurzar ahjar billi jkun iffacilitat il-kontroll tal-istati tal-bandiera tal-bastimenti li
jmorru ghar-riciklagg. Dawk ir-rekwiziti ghall-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti
ghandhom ikunu bbazati fuq ir-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta” Hong Kong.

Stati tal-bandiera li qed jibaghtu lill-bastimenti taghhom f’facilitajiet ghar-riciklagg
imtejba li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong ghandhom interess
ekonomiku 1i jizguraw li I-Konvenzjoni ta’ Hong Kong tidhol fis-sehh malajr kemm
jista’ jkun, sabiex ikun zgurat i jkun hemm kundizzjonijiet ekwi ta’ kompetizzjoni fuq
livell dinji.

Il-bastimenti 1i mhumiex koperti mill-kampi ta’ applikazzjoni tal-Konvenzjoni ta’
Hong Kong u minn dan ir-Regolament ma ghandhomx ikomplu jkunu ri¢iklati skont
ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006 u tad-Direttiva 2008/98/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta' Novembru 2008 dwar l-iskart u li thassar
¢erti Direttivi'® rispettivament.

Jehtieg 1i jkunu kkjarifikati 1-kampi ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ir-
Regolament (KE) Nru 1013/2006 u d-Direttiva 2008/98/KE sabiex tkun evitata
dupplikazzjoni tal-istrumenti regolatorji li ghandhom I-istess objettiv.

GU L 312,22.11.2008, p.3
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©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

Meta jkunu ged jigu interpretati r-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament, ghandha tinghata
kunsiderazzjoni  ghal-linji gwida zZviluppati mill-Organizzazzjoni Marittima
Internazzjonali bhala appogg ghall-Konvenzjoni ta’ Hong Kong.

L-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri biex jevitaw l-evazjoni tar-regoli dwar ir-
riciklagg tal-bastimenti u biex isahhu t-trasparenza tar-ri¢iklagg tal-bastimenti. Kif
ipprovdut fil-Konvenzjoni ta’ Hong Kong, 1-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw
informazzjoni dwar bastimenti 1i ghalihom ikun inhareg certifikat ta’ inventarju,
bastimenti li ghalihom tkun waslet dikjarazzjoni ta’ tlestija u informazzjoni dwar
riciklagg illegali u azzjonijiet ta’ segwitu li jkunu wettqu.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar penali applikabbli ghall-ksur tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jizguraw li dawn il-penali jkunu
applikati. Il-penali, li jistghu jkunu ta’ natura ¢ivili jew amministrattiva, ghandhom
ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Sabiex ikunu kkunsidrati Zviluppi rigward konvenzjonijiet internazzjonali rilevanti, is-
setgha li jkunu adottati atti skont 1-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea ghandha tkun iddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-
aggornament tal-Annessi ghal dan ir-Regolament. Huwa ta’ importanza partikolari i 1-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-xoghol preparatorju taghha,
inkluz fil-livell tal-esperti. Il-Kummissjoni, meta tipprepara u tfassal atti delegati,
ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fil-hin u adegwata ta’ dokumenti rilevanti
ghall-Parlament Ewropew u 1-Kunsill.

Sabiex ikunu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setghat ta’ implimentazzjoni. Dawk
is-setghat ghandhom ikunu ezercitati skont ir-Regoalment (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-
prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezercizzju
mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni'°.

Minhabba li l-objettiv 1i jkunu evitati, imnaqqsa jew eliminati impatti negattivi minn
fuq is-sahha tal-bniedem u l-ambjent ikkawzati mir-riciklagg, l-operat u I-
manutenzjoni ta' bastimenti li jtajru l-bandiera ta' Stat Membru ma jistax jinkiseb
b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri minhabba I-karattru internazzjonali tat-
trasportazzjoni bil-bahar u r-riciklagg tal-bastimenti u ghaldaqgstant jista’ jinkiseb ahjar
fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, f’konformita mal-prin¢ipju ta’
sussidjarjeta stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif
stipulat f’dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak 1li hu
necessarju sabiex jikseb dak l-objettiv.

19

GU L 55,28.2.2011, p 13.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I — KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONI

Artikolu 1

Objettiv

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa 1i jevita, inaqqas jew jelimina impatti negattivi fuq is-
sahha tal-bniedem u l-ambjent ikkawzati mir-riciklagg, l-operat u l-manutenzjoni ta’
bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru.

(1

2

3)

4)

MT

Artikolu 2

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

‘bastiment’ ifisser vapur ta’ kull tip li jopera jew li kien jopera fl-ambjent marittimu
u jinkludi sommersibbli, ingenji tal-bahar galleggjanti, pjattaformi li ma jeghrqux,
pjattaformi awtoelevati, unitajiet galleggjanti tal-hazna (Floating Storage Units
(FSUs)) u unitajiet galleggjanti tal-produzzjoni tal-hazna u tal-hatt (Floating
Production Storage and Offloading Units (FSPOs)), kif ukoll vapur Zarmat mit-
taghmir jew li jkun ged jigi rmunkat;

‘bastiment gdid’ ifisser wahda minn dawn li gejjin:

(a) bastiment li ghalih il-kuntratt ta’ kostruzzjoni dahal fis-sehh fil-gurnata tad-
dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament jew wara;

(b) fin-nuqqas ta’ kuntratt ta’ kostruzzjoni, bastiment li jibda jinbena jew il-
bastiment ikun fi stadju simili ta’ kostruzzjoni fil-gurnata tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament jew sitt xhur wara;

(c) bastiment li I-kunsinna tieghu issir fil-gurnata tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament jew tletin xahar wara;

‘tanker’ ifisser tanker taz-zejt kif definit fl-Anness ghall-Konvenzjoni ghall-
Prevenzjoni tat-Tniggis mill-Bastimenti (MARPOL) jew tanker NLS kif definit fl-
Anness II ghal dik il-Konvenzjoni;

‘materjal perikoluz’ ifisser kwalunkwe materjal jew sustanza li probabbilment tohloq
perikli ghas-sahha tal-bniedem u ghall-ambjent, inkluza kwalunkwe sustanza li hija
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meqjusa perikoluza skont id-Direttiva tal-Kunsill 67/548/KEE* u r-Regolament
Nru 1272/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*';

‘riciklagg tal-bastimenti’ ifisser attivita ta’ zarmar komplet jew parzjali ta’ bastiment
f"facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti sabiex ikunu rkuprati komponenti u materjali
ghall-ipprocessar mill-gdid u l-uzu mill-gdid filwaqt 1li tiehu hsieb materjali
perikoluzi u ohrajn, u tinkludi operazzjonijiet assoc¢jati bhall-hzin u t-trattament ta’
komponenti u materjali fuq is-sit izda mhux l-ipprocessar ulterjuri taghhom jew ir-
rimi f'facilitajiet separati,

‘facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti' ifisser zona definita li hija sit, bitha jew facilita
li tinsab fi Stat Membru jew f’pajjiz terz u uzata ghar-riciklagg ta’ bastimenti;

‘kumpanija ta’ riciklagg’ ifisser, is-sid tal-facilita ghar-ri¢iklagg tal-bastimenti jew
kwalunkwe organizzazzjoni jew persuna ohra li tkun hadet ir-responsabbilta ghall-
operazzjoni tar-riciklagg tal-bastiment mis-sid tal-facilita ghar-riciklagg tal-
bastimenti;

‘amministrazzjoni’ ifisser awtoritd governattiva mahtura minn Stat bhala
responsabbli f’Zona geografika specifikata jew f’qasam espert, ghal kompiti relatati
ma' bastimenti li huma intitolati li jtajru l-bandiera tieghu jew ghal bastimenti li
joperaw taht l-awtorita taghha;

‘awtorita kompetenti’ ifisser awtorita governattiva mahtura minn Stat bhala
responsabbli, f'zona geografika specifikata jew f'qasam espert, ghal kompiti relatati
mal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li joperaw fil-gurisdizzjoni ta’ dak I-
Istat.

‘tunnellagg gross' ifisser it-tunnellagg gross (gross tonnage (GT)) ikkalkulat skont ir-
regolamenti dwar il-kejl tat-tunnellagg 1i jinsabu fl-Anness I ghall-Konvenzjoni
Internazzjonali dwar il-Kejl tat-Tunnellagg tal-Bastimenti jew kwalunkwe
konvenzjoni su¢c¢essiva.

‘persuna kompetenti’ ifisser persuna li ghandha kwalifiki u tahrig adegwati u
gharfien, esperjenza u hila suffi¢jenti, sabiex taghmel ix-xoghol specifiku;

‘min ihaddem' ifisser persuna naturali jew legali li thaddem persuna wahda jew iktar
fir-riciklagg tal-bastimenti;

‘sid ta’ bastiment’ ifisser persuna naturali jew legali rregistrata bhala s-sid ta’
bastiment inkluza persuna naturali jew legali li ghandha s-sjieda tal-bastiment ghal
perjodu limitat sakemm jinbiegh jew jittiched f’facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti,
jew fin-nuqqas ta’ registrazzjoni, il-persuna naturali jew legali 1i hija s-sid tal-
bastiment jew kwalunkwe organizzazzjoni jew persuna li hadet ir-responsabbilta
ghall-operat tal-bastiment mis-sid tal-bastiment kif ukoll persuna legali 1i topera
bastiment proprjeta tal-Istat;
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‘installazzjoni gdida’ ifisser l-installazzjoni ta' sistemi, taghmir, izolazzjoni jew
materjal iehor fuq bastiment wara 1-gurnata tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament;

‘sikur ghad-dhul’ iffisser spazju fuq il-bastiment li jissodisfa I-kriterji li gejjin:

(a) il-kontenut tal-ossignu fl-atmosfera u l-koncentrazzjoni ta’ fwar 1i jagbad
malajr huma f’limiti sikuri;

(b) kwalunkwe materjal tossiku fl-atmosfera huwa f’konc¢entrazzjoni permessibbli;

(c) kwalunkwe residwu u materjal asso¢jat max-xoghol awtorizzat mill-persuna
kompetenti ma jipproducix rilaxx inkontrollabbli ta’ materjali tossi¢i jew
konc¢entrazzjoni perikoluza ta’ fwar li jagbad malajr taht kundizzjonijiet
atmosferi¢i ezistenti filwagqt li jinzamm skont l-istruzzjonijiet;

‘sikur ghal-xoghol f’temperatura gholja’ iffisser spazju fuq il-bastiment li jissodisfa
1-kriterji 1i gejjin:

(a) ikun hemm kundizzjoni sikura fejn ma tistax issehh spluzjoni, inkluz ta’ status
minghajr gass, ghall-uzu ta’ taghmir tal-issaldjar 1i jahdem bl-ark elettriku jew
bil-gass, taghmir ghall-qtugh jew ghall-hruq jew forom ohra ta’ fjamma
mikxufa, kif ukoll operazzjonijiet ghat-tishin, ghat-tifrik u li jiggeneraw I-
ispark;

(b) ikunu ssodisfati l-kriterji sikur ghad-dhul stabbiliti fil-punt 15;

(c) il-kundizzjonijiet atmosferi¢i ezistenti ma jinbidlux minhabba x-xoghol
f’temperatura gholja;

(d) l-ispazji biswit kollha jkunu tnaddfu jew gew trattati b’mod suffi¢jenti biex
jevitaw li jibdew jew li jinxterdu nirien;

‘spezzjoni tas-sit’ ifisser spezzjoni tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti li
tikkonferma I-kundizzjoni deskritta mid-dokumentazzjoni vverifikata;

‘dikjarazzjoni ta’ tlestija’ ifisser dikjarazzjoni ta’ konferma mahruga mill-facilita
ghar-riciklagg tal-bastimenti li r-riciklagg tal-bastiment tlesta fkonformita ma' dan
ir-Regolament;

‘haddiem’ ifisser kwalunkwe persuna li taghmel xoghol, kemm jekk b’mod regolari
kif ukoll b’mod temporanju, fil-kuntest ta’ relazzjoni ta’ impjieg inkluz il-persunal li
jahdem ghal sottokuntratturi;

‘organizzazzjoni rikonoxxuta’ ifisser organizzazzjoni rikonoxxuta f’konformita mar-
Regolament (KE) Nru 391/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**.;

Ghall-finijiet tal-punt 11, il-paragrafu 1, persuna kompetenti tista’ tkun haddiem
imharreg jew haddiem manigerjali li huwa kapaci jirrikonoxxi u jevalwa perikli fuq
il-post tax-xoghol, riskji u l-esponiment tal-haddiema ghal materjali perikoluzi
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potenzjali jew kundizzjonijiet mhux sikuri f’facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti u li
tkun kapaci tispecifika l-protezzjoni necessarja u l-prekawzjonijiet li ghandhom
jittiehdu biex ikunu eliminati jew imnaqqsa dawk il-perikli, riskji jew esponimenti.

Minghajr hsara ghad-Direttiva Nru 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®, -awtorita kompetenti tista’ tiddefinixxi kriterji xierqa ghall-hatra ta’ dawn
il-persuni u tista’ tiddetermina I-kompiti li ghandhom ikunu assenjati lilhom.

Artikolu 3

Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-bastimenti li huma intitolati li jtajru
bandiera ta’ Stat Membru jew li joperaw taht l-awtorita tieghu.

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal:

(a) kwalunkwe bastiment tal-gwerra, awziljarju navali jew bastiment iehor
proprjeta ta’ jew operat minn Stat Membru u uzat f'dak iz-zmien, ghal servizz
mhux kummerc¢jali govermentali biss;

(b) bastimenti ta’ ingas minn 500 GT;
(c) bastimenti li joperaw tul il-hajja taghhom f’ilmijiet suggetti ghas-sovranita jew

il-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru li l-bastiment huwa intitolat li jtajjar il-
bandiera tieghu.

TiTOLU II - BASTIMENTI

Artikolu 4

Kontroll ta’ materjali perikoluzi

Ghall-bastimenti kollha, ghandha tkun ipprojbita l-installazzjoni I-gdida ta’ materjali
li jkun fihom Il-asbestos jew bifenili poliklorinati, f’konformita mad-Direttiva tal-
Kunsill 96/59/KE**.

Installazzjonijiet godda ta’ materjali li fihom sustanzi kkontrollati kif definiti fir-
Regolament (KE) Nru 1005/2009 tal-Parlament Ewropew u 1-Kunsill® ghandhom
ikunu pprojbiti fuq il-bastimenti kollha.

GU L 255, 30.9.2005, p 22.
GU L 243, 24.9.1996, p 31.
GU L 286, 31.10.2009, p 1.
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L-installazzjoni gdida ta’ materjali li fihom ac¢idu perfluworoottansulfoniku
(perfluorooctane sulfonic acid (PFOS)) ghandha tkun ipprojbita f’konformita mar-
Regolament (KE) Nru 757/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.*®

Kull Stat Membru ghandu jiehu 1-mizuri kollha li gejjin:

(a) jipprojbixxi jew jirristringi l-installazzjoni jew l-uzu tal-materjali perikoluzi
msemmija fil-paragrafi 1 sa 3 fuq il-bastimenti li huma intitolati 1i jtajru I-
bandiera ta’ dak 1-Istat Membru jew li joperaw taht l-awtorita tieghu;

(b) jipprojbixxi jew jirristringi l-installazzjoni jew l-uzu ta’ dawn il-materjali fuq
il-bastimenti filwaqt 1i dawn il-bastimenti jkunu fil-portijiet, tarzni, tarzni tat-
tiswija jew terminali lil hinn mill-kosta;

(c) jizgura b’mod effettiv li I-bastimenti jikkonformaw mar-rekwiziti fil-punti (a) u
(b).

Artikolu 5

Inventarju ta’ materjali perikoluzi
Ghandu jinzamm abbord kull bastiment gdid inventarju ta’ materjali perikoluzi.

Ghandu jkun stabbilit inventarju ta’ materjali perikoluzi qabel ma bastiment
jintbaghat ghar-riciklagg u lI-inventarju ghandu jinzamm abbord.

Bastimenti ezistenti rregistrati taht il-bandiera ta’ pajjiz terz u li japplikaw biex ikunu
rregistrati taht il-bandiera ta’ Stat Membru ghandhom jizguraw li jinzamm abbord
inventarju ta’ materjali perikoluzi.

L-inventarju ta’ materjali perikoluzi ghandu:

(a) ikun specifiku ghal kull bastiment;

(b) jipprovdi evidenza li I-bastiment jikkonforma mal-projbizzjoni jew ir-
restrizzjoni fuq l-installazzjoni jew l-uzu ta’ materjali perikoluzi skont I-
Artikolu 4;

(c) jidentifika mill-inqas, il-materjali perikoluzi elenkati fl-Anness 1 u li jkunu
jinsabu fl-istruttura jew it-taghmir tal-bastiment, il-lokalita u l-kwantitajiet
approssimattivi taghhom .

Minbarra l-paragrafu4, ghandu jkun imhejji pjan ghall-bastimenti ezistenti li

jiddeskrivi l-verifika vizwali/kampjun li permezz tieghu jigi zviluppat l-inventarju ta'

materjali perikoluzi.

L-inventarju ta’ materjali perikoluzi ghandu jikkonsisti fi tliet partijiet:

MT
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(a) lista ta’ materjali perikoluzi elenkati fl-Anness I u li jkunu jinsabu fl-istruttura
jew it-taghmir tal-bastiment, il-lokalita u I-kwantitajiet approssimattivi
taghhom (Part 1);

(b) lista tal-iskart prezenti abbord il-bastiment, inkluz l-iskart iggenerat matul 1-
operat tal-bastiment (Parti I1);

(c) lista ta’ mhazen abbord il-bastiment ladarba tkun ittiehdet id-dec¢izjoni dwar ir-
riciklagg (Parti III).

Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi ghandha tkun mizmuma u aggornata kif
xieraq matul il-hajja operattiva tal-bastiment, ghandha tirrifletti I-installazzjonijiet
godda li jkun fihom materjali perikoluzi elenkati fl-Anness I u tibdiliet rilevanti fl-
istruttura u t-taghmir tal-bastiment.

Qabel ir-riciklagg, l-inventarju ghandu, apparti I-Parti I mizmuma u aggornata kif
xieraq, jinkorpora I-Parti I dwar skart iggenerat mill-operat u 1-Parti III dwar I-
imhazen, u ghandu jkun ivverifikat mill-Istat Membru 1i I-bastiment ikun ged itajjar
il-bandiera tieghu.

[I-Kummissjoni ghandu jinghatalha s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont I-
Artikolu 26 dwar l-aggornament tal-lista ta’ oggetti ghall-inventarju ta’ materjali
perikoluzi fl-Anness I

Artikolu 6

Preparazzjoni ghar-riciklagg: rekwiziti generali
Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jizguraw li:

(a) qabel il-pubblikazzjoni tal-lista Ewropea, il-bastimenti jkunu ric¢iklati biss
ffacilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li jinsabu fl-Unjoni jew fi stat
membru tal-OECD ;

(b) wara l-pubblikazzjoni tal-lista Ewropea, il-bastimenti jkunu ric¢iklati biss
f’facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li huma inkluzi fil-lista Ewropea;

(c) 1il-bastimenti jwettqu operazzjonijiet, fil-perjodu qabel id-dhul fil-facilita ghar-
riciklagg tal-bastimenti, b'tali mod li jkun imminimizzat l-ammont ta' residwi
ta' merkanzija, iz-zejt mhux mahdum li jkun ghad fadal u l-iskart iggenerat tal-
bastiment li jkun baqa’ abbord;

(d) il-bastimenti jaggornaw u jikkompletaw l-inventarju ta’ materjali perikoluzi
f’konformita mal-Artikolu 5;

(e) il-bastimenti jkollhom certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg mahrug mill-

Istat Membru li jkunu ged itajru 1-bandiera tieghu gabel kwalunkwe attivita ta’
riciklagg.
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Barra minn hekk, is-sidien tal-bastimenti ghandhom jizguraw li tankers jaslu fil-
facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti bit-tankijiet tal-kargo u kamra/kmamar tal-
magni f’kundizzjoni li hija lesta ghac-certifikazzjoni bhala sikur ghad-dhul u sikur
ghal xoghol f’temperatura gholja.

Artikolu 7

Pjan ghar-riciklagg tal-bastimenti

Pjan ghar-riciklagg tal-bastimenti li jkun specifiku ghall-bastimenti ghandu jkun
zviluppat gabel kwalunkwe riciklagg ta' bastiment.

[1-pjan ghar-ri¢ciklagg tal-bastimenti ghandu:

(a) ikun zviluppat mill-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti b’kunsiderazzjoni
ghall-informazzjoni pprovduta mis-sid tal-bastiment skont il-punt (b) tal-
Artikolu 9(3);

(b) jinkiteb bil-lingwa uffi¢jali tal-pajjiz li jawtorizza 1-facilita ghar-riciklagg tal-
bastiment u meta l-lingwa uzata ma tkunx l-Ingliz, il-Fran¢iz jew I-Ispanjol, il-
Pjan ghar-Riciklagg tal-Bastimenti ghandu jkun tradott f"'wahda minn dawk il-
lingwi;

(¢) jinkludi informazzjoni dwar I-istabbiliment, il-manutenzjoni u l-monitoragg
tal-kriterji sikur ghad-dhul u sikur ghal xoghol f’temperatura gholja, u
informazzjoni necessarja ohra;

(d) jinkludi informazzjoni dwar it-tip u l-ammont ta’ materjali u skart perikoluzi
ggenerati mir-riciklagg tal-bastiment specifiku, inkluzi dawk il-materjali
identifikati fl-inventarju ta’ materjali perikoluzi u kif dawn il-materjali u I-
iskart perikoluzi se jkunu mmaniggjati fil-facilita kif ukoll f facilitajiet
sussegwenti ghall-immaniggjar tal-iskart;

(e) meta tintuza iktar minn facilita wahda ghar-riciklagg tal-bastimenti ghandhom
ikunu identifikati 1-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li ghandhom
jintuzaw u jkunu specifikati l-attivitajiet tar-riciklagg u l-ordni li fihom isehhu
f’kull facilita awtorizzata ghar-riciklagg tal-bastimenti.

Artikolu 8

Stharrigiet

Ghandhom isiru stharrigiet minn uffi¢jali tal-amministrazzjoni jew minn
organizzazzjoni rikonoxxuta li tagixxi f’isem l-amministrazzjoni.

[1-bastimenti ghandhom ikunu suggetti ghall-istharrigiet li gejjin:

(a) stharrig inizjali;
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(b) stharrig ta’ tigdid;
(c) stharrig addizzjonali;
(d) stharrig finali;

L-istharrig inizjali ghandu jsir qabel il-bastiment jibda s-servizz jew qabel jinhareg
ic-certifikat tal-inventarju. L-uffi¢jali li jaghmlu l-istharrig ghandhom jivverifikaw li
Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi tikkonforma mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament.

L-istharrig ta’ tigdid ghandu jsir f’intervalli specifikati mill-amministrazzjoni li
madanakollu ma ghandhomx jagbzu I-hames snin. L-uffi¢jali 1i jaghmlu l-istharrig
ghandhom jivverifikaw 1i Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi tikkonforma
mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

L-istharrig addizzjonali, kemm generali jew parzjali, jista’ jsir fuq talba tas-sid tal-
bastiment wara 1i jsiru tibdil, sostituzzjoni, u tiswija sinifikanti tal-istruttura, tat-
taghmir, tas-sistemi, tal-fittings, tal-arrangamenti u l-materjal. L-uffi¢jali 1i jaghmlu
dan l-istharrig ghandhom jizguraw li kwalunkwe bidla, sostituzzjoni jew tiswija
sinifikanti bhal din tkun saret b’mod li jippermetti li I-bastiment jikkonforma mar-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament, u ghandhom jivverifikaw li Partil tal-inventarju
dwar materjali perikoluzi kienet emendata kif xieraq.

L-istharrig finali ghandu jsir qabel ma l-bastiment jitwaqqaf mis-servizz u qabel ma
jibda r-ricklagg tal-bastiment.

L-uffi¢jali 1i jaghmlu l-istharrig ghandhom jivverifikaw li:

(a) l-inventarju ta’ materjali perikoluzi jikkonforma mar-rekwiziti ta’ dan ir-
Regolament;

(b) il-pjan ghar-riciklagg tal-bastiment jirrifletti b’mod xieraq l-informazzjoni
inkluza fl-inventarju ta’ materjali perikoluzi;

(c) 1il-pjan ghar-riciklagg tal-bastiment jinkludi I-informazzjoni li gejja:

(1) l-istabbiliment, il-manutenzjoni u l-monitoragg ta’ kriterji sikuri ghad-
dhul u sikuri ghal xoghol f’temperatura gholja;

(2) it-trattament ta’ materjali u skart perikoluzi ggenerati mir-riciklagg tal-
bastiment specifiku fil-facilta ghar-riciklagg tal-bastimenti kif ukoll fi

kwalunkwe facilita ghat-trattament tal-iskart awtorizzata;

(d) hemm kuntratt bejn is-sid tal-bastiment u I-facilita ghar-riciklagg tal-bastiment
li jikkonforma mal-Artikolu 9;

(e) 1il-facilita ghar-riciklagg tal-bastiment fejn il-bastiment ghandu jkun ric¢iklat
hija inkluza fil-lista Ewropea.

Ghall-bastimenti ezistenti mahsuba biex jigu zarmati, l-istharrig inizjali u l-istharrig
finali ghandhom isiru fl-istess hin.
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Artikolu 9

Kuntratt bejn is-sid tal-bastiment u l-facilita ghar-riciklagg tal-bastiment

Is-sid tal-bastiment u 1-facilita ghar-ri¢iklagg tal-bastiment li jissodisafaw ir-rekwiziti
stipulati fl-Artikolu 12 ghandhom jaghmlu kuntratt fir-rigward ta’ kwalunkwe
bastiment li jehtieg li jkun ric¢iklat.

[l-kuntratt ghandu jkun effettiv mill-inqas miz-Zmien tat-talba ghall-istharrig finali
msemmi fl-Artikolu 8(1)(d) u sakemm jitlesta r-riciklagg.

[1-kuntratt ghandu jinkludi l-obbligi li gejjin ghas-sid tal-bastiment:

(a)

(b)

(©)

li japplika r-rekwiziti generali ghall-preparazzjoni tar-riciklagg imsemmi fl-
Artikolu 6;

li jipprovdi I-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti bl-informazzjoni kollha
rilevanti dwar il-bastiment necessarja ghall-izvilupp tal-pjan ghar-riciklagg tal-
bastiment mehtieg skont 1-Artikolu 7;

li jiehu lura 1-bastiment qabel il-bidu tar-riciklagg jew wara l-bidu tar-riciklagg,
fejn ikun teknikament fattibbli, fil-kaz 1i l-kontenut ta’ materjali perikoluzi
abbord ma jikkorrespondix b’mod sostanzjali mal-inventarju ta’ materjali
perikoluzi u ma jippermettix ir-riciklagg adegwat tal-bastiment.

[l-kuntratt ghandu jinkludi l-obbligi li gejjin ghall-facilita ghar-riciklagg tal-
bastiment.

(@)

(b)

(©)

(d)

li tizviluppa, b’kollaborazzjoni mas-sid tal-bastiment, pjan ghar-ri¢iklagg tal-
bastiment specifiku ghall-bastiment f’konformita mal-Artikolu 7;

li tirrapporta 1-bidu previst tar-riciklagg tal-bastiment lis-sid tal-bastiment
f’konformita mal-formola stipulata fl-Anness II;

li tipprojbixxi I-bidu ta’ kwalunkwe ri¢iklagg tal-bastiment gabel ma jkun
ipprezentat ir-rapport imsemmi fil-punt (b);

meta tkun qed tippjana li tir¢ievi bastiment ghar-riciklagg, 1i tinnotifika bil-
miktub mill-inqas 14-il gurnata qabel il-bidu previst tar-riciklagg lill-
awtoritajiet kompetenti rilevanti bl-intenzjoni tar-ri¢iklagg tal-bastiment
ikkoncernat:

(1) I-isem tal-Istat i I-bastiment huwa intitolat li jtajjar il-bandiera tieghu;

(i1) id-data li fiha l-bastiment kien irregistrat ma’ dak I-Istat;

(i11) in-numru tal-identifikazzjoni tal-bastiment (numru IMO);

(iv) in-numru tal-buq fuq kunsinna ta’ kostruzzjoni gdida;

(v) l-isem u t-tip tal-bastiment;
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(vi) il-port li fih il-bastiment huwa rregistrat;
(vii) I-isem u l-indirizz tas-sid tal-bastiment kif ukoll is-sid irregistrat tal-IMO;

(viii) l-isem u Il-indirizz tal-kumpanija kif ukoll in-numru tal-identifikazzjoni
IMO tal-kumpanija;

(ix) l-isem tas-so¢jeta  (so¢jetajiet)  tal-klassifikazzjoni  kollha li
maghha/maghhom il-bastiment huwa kklassifikat;

(x) il-karatteristici ewlenin tal-bastiment (Tul kumplessiv (LOA), Wisgha
(Iffurmata), Fond (Iffurmat), Piz hafif, Tunnellagg gross u nett, tip ta’
magna u klassifikazzjoni);

(x1) inventarju ta’ materjali perikoluzi kif ukoll
(xii) abbozz ta’ pjan ghar-riciklagg tal-bastiment;

(e) i titrasferixxi l-iskart kollu ggenerat fil-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti
f*facilitajiet ghat-trattament tal-iskart biss i huma awtorizzati mill-awtoritajiet
kompetenti biex jaghmlu t-trattament u r-rimi tieghu b’mod li jkun sikur u li
jhares l-ambjent;

() meta jkun lest ir-riciklagg parzjali jew totali ta’ bastiment f’konformita ma’
dan ir-Regolament, li tirrapporta t-tlestija tar-riciklagg tal-bastiment lis-sid tal-
bastiment f’konformita mal-format stipulat fl-Anness III.

[I-Kummissjoni ghandu jinghatalha s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont I-
Artikolu 26 dwar l-aggornament tal-forma tar-rapport tal-bidu previst tar-riciklagg
stipulat fl-Anness II.

[I-Kummissjoni ghandu jinghatalha s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont I-
Artikolu 26 dwar l-aggornament tal-forma tar-rapport tat-tlestija tar-riciklagg tal-
bastiment stipulata fl-Anness III.

Artikolu 10

Hrug u approvazzjoni ta’ certifikati

Wara t-tlestija ta’ stharrig inizjali jew stharrig ta’ tigdid jew ta’ stharrig addizzjonali
li jsir wara talba mis-sid tal-bastiment, Stat Membru ghandu johrog certifikat ta’
inventarju f’konformita mal-format stipulat fl-Anness IV. Dan i¢-certifikat ghandu
jkun issupplimentat bil-Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi.

[I-Kummissjoni ghandu jinghatalha s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont I-
Artikolu 26 dwar l-aggornament tal-forma taé-certifikat tal-inventarju stipulat fl-
Anness IV.

Wara t-tlestija b’suc¢cess tal-istharrig finali, f’konformita mal-Artikolu 8(6), I-
amministrazzjoni ghandha tohrog certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg
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f’konformita mal-forma stipulata fl-Anness V. Dan i¢-certifikat ghandu jkun
issupplimentat b’inventarju ta’ materjali perikoluzi u l-pjan ghar-riciklagg tal-
bastimenti.

[I-Kummissjoni ghandu jinghatalha s-setgha 1i tadotta atti ddelegati f’konformita
mal-Artikolu 26 dwar l-aggornament tal-forma tac¢-certifikat ta’ bastiment lest ghar-
riciklagg stipulat fl-Anness V. Certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg mahrug
wara stharrig li jsir skont il-paragrafu 2 ghandu jkun aééettat mill-Istati Membri 1-
ohra u ghandu jitqies ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament bhala li ghandu l-istess
validita ta’ ¢ertifikat mahrug minhom.

[¢-certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg ghandu jkun mahrug u approvat jew
mill-amministrazzjoni jew minn organizzazzjoni rikonoxxuta awtorizzata b’mod
xieraq minnha.

Artikolu 11

Tul u validita ta’ certifikati

Certifikat ta’ inventarju ghandu jinhareg ghal perjodu specifikat mill-
amministrazzjoni, li ma ghandux jagbez il-hames snin.

Certifikat ta’ inventarju mahrug skont l-Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament ma
ghandux jibga’ validu fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet 1i gejjin:

(a) meta l-kundizzjoni tal-bastiment ma tikkorrispondix b’mod sostanzjali mad-
dettalji tac-certifikat, inkluz meta 1-Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi
ma tkunx mizmuma u aggornata kif xieraq, biex tirrifletti I-bidliet fl-istruttura u
t-taghmir tal-bastiment;

(b) meta l-istharrig imgedded ma jitlestiex fl-intervalli specifikati mill-
amministrazzjoni, li izda ma jagbzux il-hames snin;

(c) meta c¢-certifikat la jkun inhareg u lanqas approvat f’konformita mal-
Artikolu 10 ta’ dan ir-Regolament.

Certifikat ta’ bastiment lest ghar-ri¢iklagg mahrug skont I-Artikolu 10 ta’ dan ir-
Regolament ma ghandux jibga’ wvalidu jekk il-kundizzjoni tal-bastiment ma
tikkorrespondix sostanzjalment mad-dettalji tac-certifikat.

Certifikat ta’ bastiment lest ghar-ri¢iklagg ghandu jinhareg mill-amministrazzjoni
ghal perjodu mhux itwal minn tliet xhur. I¢-certifikat ta’ bastiment lest ghar-ri¢iklagg
jista' jigi estiz mill-amministrazzjoni jew minn kwalunkwe organizzazzjoni
rikonoxxuta ohra awtorizzata minnha ghal vjagg dirett minn punt sa punt lejn il-
facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti.
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TITOLU I — FACILITAJIET GHAR-RICIKLAGG TAL-BASTIMENTI

Artikolu 12

Rekwiziti ghall-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti

[l-bastimenti ghandhom ikunu ri¢iklati biss f’fa¢ilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li kienu
inkluzi fil-lista Ewropea.

Sabiex tkun inkluza fil-lista Ewropea, facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti ghandha
tikkonforma mar-rekwiziti li gejjin:

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
®

(2

(h)

W)

(k)

M

ghandha tkun ddisinjata, mibnija u operata b’mod sikur u li jhares l-ambjent;

ghandha tistabbilixxi sistemi ta’ mmaniggjar u monitoragg, proceduri u tekniki 1i ma
jikkagunawx riskji ghas-sahha lill-haddiema taghhom jew lill-popolazzjoni fil-vi¢inat
tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti u jipprevjenu, inaqqsu, jimminimizzaw u sa
limitu prattikabbli jeliminaw impatti negattivi fuq l-ambjent ikkawzat mir-ri¢iklagg
tal-bastimenti;

tevita impatti negattivi fuq is-sahha tal-bniedem u fuq l-ambjent;
tizviluppa u tapprova pjan ghall-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti;
tistabbilixxi u zzomm pjan ta’ thejjija u reazzjoni f’kaz ta’ emergenza;

tipprovdi s-sikurezza u t-tahrig tal-haddiema, inkluz li tizgura l-uzu ta’ taghmir
protettiv personali ghall-operazzjonijiet li jirrikjedu dan 1-uzu;

tistabbilixxi rekords dwar inc¢identi, ac¢identi, mard relatat mal-post tax-xoghol u
effetti kroni¢i u, jekk tintalab mill-awtoritajiet kompetenti, tirraporta kwalunkwe
in¢ident, ac¢ident, mard relatat mal-post tax-xoghol jew effetti kroni¢i 1i jikkawzaw
jew li ghandhom potenzjal li jikkawzaw riskji ghas-sikurezza tal-haddiema, ghas-
sahha tal-bniedem u ghall-ambjent;

tizgura mmaniggjar sikur u li jhares l-ambjent ta’ materjali perikoluzi;

tkun awtorizzata mill-awtoritajiet kompetenti taghha biex twettaq l-operazzjonijiet
taghha;

tizgura access ghal taghmir ta’ reazzjoni f’kaz ta’ emergenza bhal taghmir u vetturi
ghat-tifi tan-nar, ambulanzi u krejns fiz-zoni kollha tal-fa¢ilita ghar-riciklagg tal-

bastiment;

tizgura t-trazzin tal-materjali perikoluzi kollha prezenti abbord bastiment matul il-
process tar-riciklagg sabiex ikun evitat kwalunkwe rilaxx ta’ dawn il-materjali
perikoluzi fl-ambjent u b’mod partikolari fiz-Zoni intermareali,

turi li tista’ tikkontrolla kwalunkwe tnixxija, b’mod partikolari fiz-zoni intermareali;
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(m) titratta l-materjali perikoluzi u l-iskart biss fuq artijiet impermeabbli b’sistemi ta’
drenagg effettivi;

(n) tizgura li l-iskart kollu ggenerat mill-attivita ta’ riciklagg huwa trasferit biss
f*facilitajiet ghall-immaniggjar tal-iskart awtorizzati li jaghmlu t-trattament u r-rimi
tieghu minghajr ma jipperikolaw is-sahha tal-bniedem u b’mod li jhares I-ambjent.

Ghall-finijiet tal-punt (n), jista’ jkun prezunt immaniggjar li jhares l1-ambjent fir-rigward tal-
operazzjoni kkoncernata tal-irkupru tal-iskart jew ir-rimi tieghu, fejn il-facilita ghar-riciklagg
tal-bastimenti tista’ turi li 1-facilita ghall-immaniggjar tal-iskart 1i tir¢ievi l-iskart se tkun
operata f’konformita mal-istandards tas-sahha tal-bniedem u l-harsien tal-ambjent li huma
ekwivalenti ghall-istandards stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Unjoni.

Artikolu 13

Evidenza li ghandha tkun ipprovduta mill-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti

[l-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti ghandha tipprovdi evidenza li tikkonforma mar-
rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 12 sabiex isir ir-riciklagg tal-bastiment u sabiex tkun inkluza
fil-lista Ewropea.

B’mod partikolari, il-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti ghandha:

(1) tidentifika l-permess, il-licenzja jew l-awtorizzazzjoni moghtija mill-awtoritajiet
kompetenti taghha sabiex twettaq ir-riciklagg tal-bastimenti u tispecifika I-
limitazzjonijiet tad-daqs (tul massimu, wisgha u piz hafif) tal-bastimenti li hija
awtorizzata li tirricikla kif ukoll kwalunkwe limitazzjoni applikabbli;

(2) ticcertifika 1i, ghar-riciklagg, se taccetta biss bastimenti li jtajru l-bandiera ta’ Stat
Membru Ewropew f’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament;

3) Tipprovdi evidenza li I-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti hija kapaci tistabbilixxi,
zzomm u timmonitorja l-kriterji sikur ghal xoghol f’temperatura gholja u sikur ghad-
dhul, matul il-process tar-riciklagg tal-bastimenti;

4) tehmez mappa tal-konfini tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti u l-lokalita tal-
operazzjonijiet tar-riciklagg tal-bastimenti fiha;

%) ghal kull materjal imsemmi fl-Anness I u l-materjal perikoluz addizzjonali 1i jista’
jkun parti mill-istruttura ta’ bastiment, ghandha tispecifika:

(a) jekk il-fa¢ilita hix awtorizzata twettaq it-tnehhija tal-materjal perikoluz. F’dan
il-kaz, il-persunal responsabbli awtorizzat biex iwettaq it-tnehhija ghandu jkun
identifikat u ghandha tkun ipprovduta l-evidenza tal-kompetenza tieghu;

(b) liema process ghall-immaniggjar tal-iskart se jkun applikat fil-fac¢ilita: 1-
in¢inerazzjoni, il-landfilling jew xi metodu ichor tat-trattament tal-iskart, u
ghandha tipprovdi evidenza li l-process applikat se jitwettaq b’mod partikolari
minghajr ma jipperikola s-sahha tal-bniedem u minghajr ma jaghmel hsara lill-
ambjent:

26

MT



MT

(1) minghajr riskju ghall-ilma, l-arja, il-hamrija, il-pjanti u l-annimali;
(i1) minghajr ma jikkawza inkonvenjent permezz ta’ storbju jew irwejjah;

(iii))  minghajr ma jaffettwa b’mod negattiv il-kampanja jew postijiet ta’
interess specjali;

(c) liema process ta’ immaniggjar tal-iskart se jkun applikat jekk il-materjali
perikoluzi huma mahsuba ghal facilita tat-trattament tal-iskart sussegwenti
barra mill-facilitd ghar-riciklagg tal-bastimenti. L-informazzjoni li gejja
ghandha tkun ipprovduta fir-rigward ta’ kull facilita sussegwenti ghat-
trattament tal-iskart.

(1) l-isem u l-indirizz tal-facilita ghat-trattament tal-iskart;

(i1) evidenza 1i 1-facilita ghat-trattament tal-iskart hija awtorizzata biex
titratta 1-materjal perikoluz;

(i)  deskrizzjoni tal-process ghat-trattament tal-iskart;

(iv)  evidenza li l-process tat-trattament tal-iskart se jizgura li jitwettaq
minghajr ma jipperikola s-sahha tal-bniedem u minghajr ma jaghmel hsara lill-
ambjent, b’mod partikolari:

— minghajr riskju ghall-ilma, l-arja, il-hamrija, il-pjanti u l-annimali;

— minghajr ma jikkawza inkonvenjent permezz ta’ storbju jew
irwejjah;

— minghajr ma jaffettwa b’mod negattiv il-kampanja jew postijiet ta’
interess specjali.

Artikolu 14

Awtorizzazzjoni ta’ facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li jinsabu fi Stat Membru

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jawtorizzaw facilitajiet ghar-riciklagg tal-
bastimenti li jinsabu fit-territorju taghhom u li jikkonformaw mar-rekwiziti stipulati
fl-Artikolu 12 biex iwettqu r-riciklagg ta’ bastiment. Dik l-awtorizzazzjoni tista’
tinghata lill-facilitajiet rispettivi ghar-riciklagg tal-bastimenti ghal perjodu massimu
ta’ hames snin.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u jaggornaw lista tal-facilitajiet ghar-
riciklagg tal-bastimenti li jkunu awtorizzaw skont il-paragrafu 1.

Il-lista msemmija fil-paragrafu2 ghandha tkun innotifikata lill-Kummissjoni
minghajr dewmien u mhux iktar tard minn sena mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament.

Meta facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti ma tibgax tikkonforma mar-rekwiziti
stipulati fl-Artikolu 12, 1-Istat Membru ghandu jirtira 1-awtorizzazzjoni moghtija lill-
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facilita ghar-riciklagg tal-bastiment kkonc¢ernata u ghandu jinforma lill-Kummissjoni
dwar dan minghajr dewmien.

Meta facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti tkun giet awtorizzata skont il-paragrafu 1,
l-Istat Membru ghandu jinforma lill-Kummissjoni dwar dan minghajr dewmien.

Artikolu 15

Facilitajiet ghar-riciklagg ta’ bastimenti li jinsabu barra mill-Unjoni

Kumpanija tar-ri¢iklagg li tinsab barra mill-Unjoni u li tixtieq tirri¢ikla bastiment li
jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru, ghandha tressaq applikazzjoni lill-Kummissjoni
ghall-inkluzjoni tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti taghha fil-Lista Ewropea.

Dik it-talba ghandha tkun akkumpanjata mill-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn
mehtiega skont 1-Artikolu 13 u I-Anness VI 1i dik il-facilita ghar-riciklagg tal-
bastimenti tikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 12.

[I-Kummissjoni ghandu jinghatalha s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont I-
Artikolu 26 dwar l-aggornament tal-forma tal-identifikazzjoni tal-facilita ghar-
riciklagg tal-bastimenti ipprovduta fl-Anness V1.

Billi japplikaw ghall-inkluzjoni fil-Lista Ewropea, il-facilitajiet ghar-riciklagg tal-
bastimenti ac¢cettaw il-possibbilta li jkunu suggetti ghal spezzjoni fuq is-sit mill-
Kummissjoni jew l-agenti li jagixxu f’isimha qabel jew wara l-inkluzjoni taghhom
fil-lista Ewropea sabiex tigi vverifikata I-konformita taghhom mar-rekwiziti stipulati
fl-Artikolu 12.

Abbazi tal-valutazzjoni tal-informazzjoni u l-evidenza ta’ sostenn ipprovduta
f’konformita mal-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi permezz ta’ att ta’
implimentazzjoni jekk tinkludix facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti li tinsab barra 1-
Unjoni fil-lista Ewropea. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom ikunu adottati
f’konformita mal-proc¢edura ta’ ezaminazzjoni msemmija fl-Artikolu 27.

Artikolu 16

Stabbiliment u aggornament tal-lista Ewropea

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni
f’konformita mal-procedura ta’ ezaminazzjoni msemmija fl-Artikolu 27, Lista
Ewropea tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti li:

(a) jinsabu fl-Unjoni u kienu nnotifikati mill-Istati Membri f’konformita mal-
Artikolu 14(3);

(b) jinsabu barra 1-Unjoni u li l-inkluzjoni taghhom kienet dec¢iza f’konformita
mal-Artikolu 15(4).
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2. Il-lista Ewropea ghandha tkun ippubblikata f*/I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
u fuq is-sit tal-internet tal-Kummissjoni mhux iktar tard minn 36 xahar mill-gurnata
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

3. Ladarba tkun adottata, il-Kummissjoni ghandha taggorna I-lista Ewropea
regolarment permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni f’konformita mal-procedura ta’
ezaminazzjoni msemmija fl-Artikolu 27:

(a) Dbiex tinkludi facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti fil-lista Ewropea fi
kwalunkwe wiehed minn dawn il-kazijiet:

(1) meta tkun giet awtorizzata f’konformita mal-Artikolu 13;

(i1) meta l-inkluzjoni taghha fil-lista Ewropea tkun giet deciza f’konformita
mal-Artikolu 15(4);

(b) biex tnehhi facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti mil-lista Ewropea fi
kwalunkwe wiehed minn dawn il-kazijiet:

(1) meta I-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti ma tikkonformax iktar mar-
rekwiziti stipulati fl-Artikolu 12;

(2) meta l-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti tkun giet inkluza fil-lista ghal
iktar minn hames snin u ma tkunx provdiet evidenza li ghadha

tikkonforma mar-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 12

4. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-informazzjoni kollha li
tista’ tkun rilevanti fil-kuntest tal-aggornament tal-lista Ewropea. Il-Kummissjoni
ghandha tressaq l-informazzjoni rilevanti kollha lill-Istati Membri 1-ohra.

TiTOLU IV — DISPOZIZZJONIJIET AMMINISTRATTIVI GENERALI

Artikolu 17

Lingwa
[¢-certifikat ta’ inventarju u ¢-Certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg ghandhom jitfasslu
f’lingwa uffi¢jali tal-Istat Membru emittenti u meta I-lingwa uzata ma tkunx I-Ingliz, il-
Fran¢iz jew l-Ispanjol, ghandhom ikunu tradotti f’'wahda minn dawk il-lingwi.
Artikolu 18

Hatra ta’ awtoritajiet kompetenti

L-Istati Membri ghandhom jahtru Il-awtoritajiet kompetenti responsabbli ghall-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
dawk il-hatriet.
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Artikolu 19

Hatra ta’ persuni ta’ kuntatt

L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom kull wiehed jahtru persuna ta’ kuntatt
wahda jew iktar responsabbli biex tinforma jew toffri konsulenza lill-persuni naturali
jew legali li jaghmlu d-domandi. Il-persuna ta’ kuntatt tal-Kummissjoni ghandha
tressaq lill-persuni ta’ kuntatt tal-Istati Membri kwalunkwe mistogsija li tkun waslet
li tikkonc¢erna lil dawn tal-ahhar u vici versa.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar il-hatra ta’ persuni
ta’ kuntatt.

Artikolu 20

Lagghat tal-persuni ta’ kuntatt

[I-Kummissjoni ghandha, jekk tintalab mill-Istati Membri u meta tqis li huwa xieraq,
perjodikament torganizza laqgha tal-persuni ta’ kuntatt biex tiddiskuti kwistjonijiet li
jingalghu bl-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Il-partijiet ikkoncernati rilevanti
ghandhom ikunu mistiedna ghal dawn il-lagghat, fejn I-Istati Membri kollha u 1-Kummissjoni
jagblu li dan huwa xieragq.

TITOLU V — RAPPURTAR U INFURZAR

Artikolu 21

Rekwiziti ta' notifika u rappurtar ghas-sidien tal-bastimenti

Sid ta’ bastiment ghandu:

(a)

(b)

(©)

jinnotifika lill-amministrazzjoni bil-miktub mill-inqas 14-il gurnata gabel il-bidu
previst  tar-riciklagg  bl-intenzjoni  tar-riciklagg tal-bastiment sabiex I-
amministrazzjoni tkun tista’ tipprepara ghall-istharrig u ¢-certifikazzjoni mehtiega
minn dan ir-Regolament;

jitrazmetti lill-amministrazzjoni r-rapport tal-bidu previst tar-riciklagg tal-bastiment
stabbilit mill-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti kif mehtieg skont 1I-
Artikolu 9(4)(b);

jitrazmetti lill-amministrazzjoni r-rapport tat-tlestija tar-riciklagg tal-bastiment

stabbilita mill-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti kif mehtieg skont I-
Artikolu 9(4)(f);
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Artikolu 22

Rapporti mill-Istati Membri

Kull Stat Membru ghandu jibghat lill-Kummissjoni rapport li jinkludi I-

informazzjoni li gejja:

(a) lista ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom li ghalihom inhareg certikat ta’
inventarju u l-isem tal-kumpanija tar-ri¢iklagg u l-lokalita tal-facilita ghar-

riciklagg tal-bastiment kif jidher fic-certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg;

(b) lista ta’ bastimenti li jtajru l-bandiera taghhom li ghalihom tkun waslet
dikjarazzjoni ta’ tlestija;

(c) informazzjoni rigward riciklagg illegali u azzjonijiet ta’ segwitu mwettqa mill-
Istat Membru.

Kull Stat Membru ghandu jitrazmetti r-rapport sal-31 ta’ Dicembru 2015 u kull
sentejn wara.

Ir-rapporti ghandhom jitressqu lill-Kummissjoni b’mod elettroniku.

Artikolu 23

Infurzar fl-Istati Membri

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li huma applikabbli penali effettivi,
proporzjonati u disswazivi ghall-bastimenti li:

(d) ma ghandhomx abbord l-inventarju ta’ materjali perikoluzi mehtieg skont I-
Artikoli 5 u 28;

e intbaghtu ghar-riciklagg minghajr ma jikkonformaw mar-rekwiziti generali
g g £g ghaj J g
ghall-preparazzjoni stabbiliti fl-Artikolu 6;

(f) intbaghtu ghar-riciklagg minghajr certifikat ta’ inventarju mehtieg skont I-
Artikolu 6;

(g) intbaghtu ghar-riciklagg minghajr Certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg
mehtieg skont 1-Artikolu 6;

(h) intbaghtu ghar-riciklagg minghajr notifikazzjoni lill-amministrazzjoni bil-
miktub kif mehtieg skont 1-Artikolu 21;

(1) kienu riciklati b’mod 1i ma kienx jikkonforma mal-pjan ghar-riciklagg tal-
bastiment mehtieg skont 1-Artikolu 7.

[1-penali ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. B’mod partikolari,
meta bastiment jintbaghat f’facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti li mhix inkluza fil-
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lista Ewropea, il-penali applikabbli ghandhom, bhala minimu, jikkorrispondu ghall-
prezz imhallas lis-sid tal-bastiment ghall-bastiment tieghu.

L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw b’mod bilaterali jew multilaterali ma’ xulxin
sabiex jiffacilitaw il-prevenzjoni u l-identifikazzjoni ta’ evazjoni potenzjali jew ksur
ta’ dan ir-Regolament.

L-Istati Membri ghandhom jahtru dawk il-membri tal-persunal permanenti taghhom
responsabbli ghall-kooperazzjoni msemmija fil-paragrafu 3. Dik l-informazzjoni
ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni, li ghandha tqassam lista kkumpilata lil dawk il-
membri.

Meta bastiment jinbiegh u f’inqas minn sitt xhur wara li jinxtara, jintbaghat ghar-
riciklagg f*facilita li mhix inkluza fil-lista Ewropea, il-penali ghandhom ikunu:

(a) imposti b’mod kongunt lill-ahhar sid u lil dak ta’ qabel tal-ahhar jekk il-
bastiment ikun ghadu jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru Ewropew;

(b) imposti biss lis-sid ta’ qabel tal-ahhar jekk il-bastiment ma ghadux itajjar il-
bandiera ta’ Stat Membru Ewropew.

EzZenzjonijiet ghall-penali msemmija fil-paragrafu 5 jistghu jkunu introdotti mill-
Istati Membri fil-kaz meta s-sid tal-bastiment ma jkunx biegh il-bastiment tieghu bl-
intenzjoni li jirriciklah. F’dak il-kaz, 1-Istati Membri ghandhom jitolbu evidenza li
ssostni l-allegazzjoni tas-sid tal-bastiment inkluza kopja tal-kuntratt ta’ bejgh.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw b’mod regolari lill-Kummissjoni dwar il-
legizlazzjoni nazzjonali taghhom relatata mal-infurzar ta’ dan ir-Regolament u I-
penali applikabbli.

Artikolu 24

Talba ghal azzjoni

Persuni naturali jew legali affettwati jew li probabbilment jigu affettwati minn ksur
ta’ dan ir-Regolament jew li ghandhom interess suffi¢jenti fit-tehid ta’ decizjonijiet
ambjentali dwar il-ksur tar-Regolament, jew, alternattivament l-allegazzjoni tan-
nuqqas ta’ dritt, meta ligi procedurali amministrattiva ta’ Stat Membru tirrikjedi dan
bhala prekundizzjoni, ghandhom ikunu intitolati biex jissottomettu lill-persuni ta’
kuntatt ta’ Stat Membru kwalunkwe osservazzjoni dwar il-ksur ta’ dan ir-
Regolament jew theddida imminenti ta’ dan il-ksur li huma konxji tieghu u
ghandhom ikunu intitolati biex jitolbu lill-awtorita kompetenti biex tiehu azzjoni
skont dan ir-Regolament.

L-interess ta’ kwalunkwe organizzazzjoni mhux governattiva li tippromwovi I-
harsien tal-ambjent u 1i tissodisfa r-rekwiziti skont il-ligi nazzjonali ghandu jkun
meqjus suffi¢jenti ghall-finijiet tal-interess suffi¢jenti fit-tehid ta’ decizjonijiet
ambjentali relatati mal-ksur tar-Regolament. Dawn l-organizzazzjonijiet ghandhom
jitgiesu wkoll li ghandhom drittijiet 1i kapaci jitnaqqsu ghall-iskop ta’ allegazzjoni
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1.

tal-ksur ta’ dritt, meta ligi procedurali amministrattiva ta’ Stat Membru tirrikjedi dan
bhala prekundizzjoni.

It-talba ghal azzjoni ghandha tkun akkumpanjata mill-informazzjoni u d-dejta
rilevanti 1i ssostni l-osservazzjonijiet imressqa b’relazzjoni ghall-ksur tar-
Regolament inkwistjoni.

Meta t-talba ghal azzjoni u l-osservazzjonijiet li jakkumpanjawha juru b’mod
plawsibbli li jezisti ksur tar-Regolament, l-awtorita kompetenti ghandha tikkunsidra
kwalunkwe osservazzjoni u talba ghal azzjoni. F’dawn ic¢-Cirkustanzi, l-awtorita
kompetenti ghandha taghti lill-kumpanija tar-riciklagg opportunita biex taghmel I-
opinjonijiet taghha maghrufa fir-rigward tat-talba ghal azzjoni u l-osservazzjonijiet li
jakkumpanjawha.

L-awtorita kompetenti ghandha, minghajr dewmien u fi kwalunkwe kaz,
f’konformita mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonali, tinforma lill-persuni
msemmija fil-paragrafu 1 1i ressqu l-osservazzjonijiet lill-awtorita, dwar id-de¢izjoni
taghha 1i taccetta jew tirrifjuta t-talba ghal azzjoni u ghandha tipprovdi r-ragunijiet
ghaliha.

L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li ma japplikawx il-paragrafi 1 u 4 ghal kazijiet ta’
ksur imminenti ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 25

Access ghall-gustizzja

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persuni msemmija fl-Artikolu 24(1) ghandu
jkollhom acc¢ess ghal qorti jew entita pubblika ohra indipendenti u imparzjali biex
tirrevedi l-legalita proc¢edurali u sostantiva tad-decizjonijiet, azzjonijiet jew nuqqas
ta' tehid ta’ azzjoni tal-awtorita kompetenti skont dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni tal-
ligi nazzjonali li tirregola access ghall-gustizzja u 1i jirrikjedu li 1-proc¢eduri ta’
revizjoni amministrattivi jkunu ezawriti qabel ir-rikors ghal proceduri pregudizzjarji.

TITOLU VI — DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 26

Ezercizzju tad-delegazzjoni

[I-Kummissjoni nghatat is-setgha li tadotta atti ddelegati skont il-kundizzjonijiet
stipulati f’dan I-Artikolu.
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Is-setgha li jkunu adottati atti ddelegati msemmija fl-Artikoli 5, 9, 10 u 15 ghandha
tkun ikkonferita fuq il-Kummissjoni ghal perjodu ta’ Zmien indeterminat mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Id-delegazzjoni tas-setgha msemmija fil-paragrafu2 tista’ tkun revokata fi
kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delegazzjoni tas-setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Ghandha
tidhol fis-sehh fil-gurnata wara l-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni fII-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea jew f’data wara specifikata fiha. Ma ghandhix taffettwa I-
validita ta’ kwalunkwe att iddelegat li diga jinsab fis-sehh.

Meta tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifika b’mod simultanju lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Att iddelegat adottat skont il-paragrafu2 ghandu jidhol fis-sehh biss jekk il-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill ma jesprimu ebda oggezzjoni fi Zzmien xahrejn min-
notifika ta’ dak I-att lill-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jew jekk, qabel l-iskadenza
ta’ dak il-perjodu, il-Parlament u 1-Kunsill it-tnejn ikunu infurmaw lill-Kummissjoni
li mhumiex se joggezzjonaw. Il-perjodu ghandu jkun estiz b’xahrejn wara I-
inizjattiva tal-Parlament Ewroew u tal-Kunsill.

Artikolu 27

Procedura ta’ kumitat

[1-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Il-kumitat ghandu jkun kumitat
skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 28

Dispozizzjoni tranzizzjonali

Ghandu jkun stabbilit inventarju ta’ materjali perikoluzi ghall-bastimenti kollha
mhux iktar tard minn hames snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

L-Istati Membri jistghu, gabel il-pubblikazzjoni tal-lista Ewropea, jawtorizzaw ir-
riciklagg tal-bastimenti f’facilitajiet 1i jinsabu barra 1-Unjoni sakemm ikun hemm
verifikazzjoni li 1-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti tikkonforma mar-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 12 abbazi ta’ informazzjoni pprovduta mis-sid tal-bastiment, il-
facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti jew akkwistata b’mezzi ohra.
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Artikolu 29

Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 1013/2006
Fl-Artikolu 1(3) tar-Regolament (KE) Nru 1013/2006, ghandu jizdied il-punt 1i gej:

‘1)  Bastimenti li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru XX [dahhal
it-titlu shih ta’ dan ir-Regolament](*).

*)GULL..1[..Lp [.]

Artikolu 30

Revizjoni

[I-Kummissjoni ghandha tirrevedi dan ir-Regolament mhux iktar tard minn sentejn wara d-
dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ta’ Hong Kong. Din ir-revizjoni ghandha tqis l-inkluzjoni ta’
facilitajiet awtorizzati mill-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Hong Kong fil-Lista Ewropea tal-
facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti sabiex ikun evitat xoghol doppju u piz amministrattiv.

Artikolu 31

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-365 jum wara l-pubblikazzjoni tieghu f//-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmula fi Brussel
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1l-President
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

ANNESS 1

LISTA TA' OGGETTI GHALL-INVENTARJU TA' MATERJALI PERIKOLUZI

Materjali i fihom l-asbestos

Sustanzi li jnaqgsu s-saff tal-ozonu: sustanzi kkontrollati definiti fl-Artikolu 1(4) tal-
Protokoll ta’ Montreal dwar sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu, elenkati fl-
Annessi A, B, C jew E ghal dak il-Protokoll fis-sehh fiz-zmien l-applikazzjoni jew
interpretazzjoni ta’ dan l-Anness. Sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu li jistghu
jinstabu abbord bastiment, izda mhumiex limitati ghal:

) Alon 1211

) Bromoklorodifluworometan Halon Alon 1301 Bromotrifluworometan Alon
2402 1,2 Dibromo — 1,1,2,2 Tetrafloroetan (maghruf ukoll bhala Alon 114B2)

° CFC-11 Triklorofluworometan CGC-12 Diklorofluworometan CFC-113 1,1,2,
- Trikloro — 1,2,2- Trifluworoetan

° CFC-114 1,2 Dikloro-1,1,2,2 - tetrafluworoetan CFC-115
Kloropentafluworoetan

Materjali li fihom Bifenili Polyklorinati (PCB)

Komposti anti-fouling u sistemi rregolati skont l-Anness] ghall-Konvenzjoni
Internazzjonali dwar il-Kontroll ta’ Sistemi Anti-fouling Perikoluzi fuq Bastimenti
(il-Konvenzjoni AFS)

Materjali li fihom a¢idu perfluworoottansulfoniku u d-derivattivi tieghu (PFOS)
Kadmju u Komposti tal-Kadmju

Kromju Ezavalenti u Komposti tal-Kromju Ezavalenti

Comb u Komposti ta¢-Comb

Merkurju u Komposti tal-Merkurju

Bifenil Polibromurat (PBBs)

Eteri tad-difenil polibromurati (PBDEs)

Naftalini poliklorinati (iktar minn 3 atomi tal-kloru)

Sustanzi radjoattivi

Certi Paraffini Klorinati short-chain (Alkani, C10-C13, kloro)

Ritardanti tal-fjammi bbrominati (HBCDD)
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ANNESS 11

FORMOLA TA' RAPPORT TA’ BIDU PREVIST TA' RICIKLAGG TA’

BASTIMENT
(Isem il-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti)
li tinsab fi ... (L-indirizz shih tal-facilta ghar-riciklagg tal-

bastimenti)

inkluza fil-lista Ewropea stabbilita bir-Regolament (UE) Nru XXXX tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ta’ ..... dwar ir-riciklagg tal-bastimenti u awtorizzata li twettaq ir-riciklagg tal-
bastiment taht l-awtorita tal-Gvern ta’

................................ (Post tal-awtorizzazzjoni)

1001111 ) DO (isem shih tal-awtorita kompetenti)
fid-data (Jj/XX/SSSS) cevveervrerreeniieeiieeieeieeeieeans (Data tal-hrug)

Permezz ta’ dan tirrapporta li I-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti hija lesta minn kull aspett
biex tibda r-riciklagg

tal-bastiment ...........ccceeeeeveeeeciieeeiieeciee e, (numru IMO)
I¢-certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg mahrug skont id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru XXXX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’.... dwar ir-riciklagg

tal-bastimenti taht l-awtorita tal-Gvern ta’

................................ (Isem shih tal-Istat)

10010110 SRR (Isem shih tal-persuna jew organizzazzjoni awtorizzata skont ir-
Regolament (UE) Nru XXXX)

fid-data (Jj/XX/SSSS) cevveervrerrieniieeiienieeieenieeans (Data tal-hrug) hija mehmuza
Iffirmata................
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ANNESS 111

FORMOLA TAD-DIKJRAZZJONI TAT-TLESTIJA TA' RICIKLAGG TA’
BASTIMENT

Dan id-dokument huwa dikjarazzjoni tat-tlestija tar-riciklagg ta’ bastiment ghal ..............

(Isem il-bastiment meta dahal ghar-riciklagg/fil-punt ta’ deregistrazzjoni)

Dettalji tal-bastiment meta jkun dahal ghar-riciklagg

Ittri jew numri distintivi

Port ta’ registrazzjoni

Tunnellagg gross

Numru IMO

Isem u indirizz tas-sid tal-bastiment

Numru tal-identifikazzjoni IMO tas-sid

1rraciotrat

Numru tal-identifikazzjoni IMO tal-kumpanija

Data tal-kostruzzjoni

DAN JIKKONFERMA LI:

[1-bastiment kien irri¢iklat f’konformita mal-pjan ghar-riciklagg tal-bastiment u r-Regolament
(EU) Nru XXXX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ .... dwar ir-riciklagg tal-bastimenti
fi:

................................ (Isem u lokalita tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

awtorizzata)

u r-riciklagg tal-bastiment tlesta fid-data: (jj/XX/SSSS) ...evvevviiiniiiiiiniinnnnnnn (Data tat-

tlestija tar-riciklagg)

mahruga fi .............ooooiii (Post tal-hrug tad-dikjarazzjoni ta’ tlestija) fi (jj/xx/ssss)

(Firma tas-sid tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti jew tar-rappreZentant li jagixxi
[flisem is-sid)
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ANNESS IV
FORMOLA TAC-CERTIFIKAT TAL-INVENTARJU

(Sigill ufficjali) (Stat)

Mahruga skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru XXXX tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ta’ .... dwar ir-riciklagg tal-bastimenti (minn issa 'l quddiem ‘ir-Regolament’)

taht l-awtorita tal-gvern ta’

..................................................................... (Isem shih tal-Istat)

.................................... (persuna jew organizzazzjoni awtorizzata minn dan ir-
Regolament)

Dettalji tal-bastiment

Isem tal-bastiment

Ittri jew numri distintivi

Port ta’ registrazzjoni

Tunnellagg Gross

Numru IMO

Isem u indirizz tas-sid tal-bastiment

Numru tal-identifikazzjoni IMO tas-sid registrat

Numru tal-identifikazzjoni IMO tal-kumpanija

Data tal-kostruzzjoni

Dettalji tal-Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi

Numru tal-identifikazzjoni/verifikazzjoni ta’ Partil tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi:

DAN JICCERTIFIKA:
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1. li I-bastiment kien mistharreg f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament;

2. li l-istharrig juri li Parti I tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi tikkonforma b’mod
shih mar-rekwiziti ta’ dan ir-Regolament.

Id-data  tat-tlestija  tal-istharrig 1i  fuq  dan  ic¢-Certifikat huwa  bbazat:
........................ (jj/xx/ssss)
Dan i¢-certifikat huwa validusa:........................ (jj/xx/ssss)

Mahrug i ...ocovveviiiieiiiieceeeeeeee, (Post tal-hrug tac-certifikat)

(Data tal-hrug) (Firma ta’ ufficjali awtorizzat b’mod xieraq li johrog ic-certifikat)

(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)

APPROVAZZJJONI GHALL-ESTENSJONI TAL-VALIDITA TAC-CERTIFIKAT LI
HIJA VALIDA GHAL INQAS MINN HAMES SNIN*

Il-bastiment jikkonforma mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament, u dan i¢-Certifikat
ghandu,
f’konformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament, ikun acc¢ettat bhala validu sad-data (jj/xx/ssss):

Hrmat.......ooovees e (Firma tal-ufficjal awtorizzat)
Post:
Data: (jj/xx/ssss)

(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)

APPROVAZZJONI META L-ISTHARRIG TA' TIGDID IKUN TLESTA®®
I1-bastiment jikkonforma mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament, u dan ic¢-certifikat
ghandu,

f’konformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament, ikun accettat bhala validu sad-data
(JJ/XX/SSSS): eveeerrreeririeerireeerireeeireeeareeeaee e

Hfirmat.......oooeee i (Firma tal-uffi¢jal awtorizzat)
Post:
Data: (jj/xx/ssss)

(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)

7 Din il-pagna tal-approvazzjoni fl-istharrig ghandha tkun riprodotta u mizjuda mac-certifikat kif meqjusa

necessarja mill-amministrazzjoni.
Din il-pagna tal-approvazzjoni fl-istharrig ghandha tkun riprodotta u mizjuda mac-certifikat kif meqjusa
necessarja mill-amministrazzjoni.
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APPROVAZZJONI TAL-ESTENSJONI TAL-VALIDITA TAC-CERTIFIKAT SAL-
ORT TAL-ISTHARRIG JEW GHAL PERJODU TA' KONCESSJONI?

Dan i¢-certifikat ghandu f’konformita mal-Artikolu 10 tar-Regolament, ikun accettat bhala

Iffirmat......cccccoeees cevveevinninneannennnnnnnnnn... (Firma tal-ufficjal awtorizzat)

POt ettt et ——e e et ———e e et ——eetta———etta——aetan—eeeta.—atta—.teran—.aeraaaaaae

DIALA: (JJ/XX/SSSS) 1uveerrreireeiteeitieeteestteeteeteesteesteesseeseessseasseessseenseeasseenseessseeseeesbeenseeesseenseensaeenseenreas

(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)
APPROVAZZJONI GHAL STHARRIG ADDIZZJONALI®®

Fi stharrig addizzjonali f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament, il-bastiment instab li

jikkonforma mad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-Regolament.

Iffirmat......ccccceeees covveevinninniennennennnnnnn... (Firma tal-ufficjal awtorizzat)

POt ettt et e ettt e e bt e e e bt e e st et e e bt e e abeesnneeeas

DIALA: (JJ/XX/SSSS) 1vveerreeireeiieeitieeteesteesteeteeseteesseeesseeseessseasseessseenseeasseenseessseeseeesseenseeesseenbeenseeanseenreas
(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)

» Din il-pagna tal-approvazzjoni fl-istharrig ghandha tkun riprodotta u mizjuda mac-certifikat kif meqjusa

necessarja mill-amministrazzjoni.
Din il-pagna tal-approvazzjoni fl-istharrig ghandha tkun riprodotta u mizjuda mac-certifikat kif meqjusa
necessarja mill-amministrazzjoni.
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ANNESS V

FORMOLA TAC-CERTIFIKAT TA’ BASTIMENT LEST GHAR RICIKLAGG

(Timbru ufficjali) (Stat)

Mahrug skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru XXXX tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ta’.... dwar ir-riciklagg tal-bastimenti (minn issa ’1 quddiem ‘ir-Regolament’) taht

l-awtorita tal-Gvern ta’:

(Isem shih tal-Istat)

organizzazzjoni awtorizzata skont ir-Regolament)

Dettalji tal-bastiment

(persuna

jew

Isem tal-bastiment

Numru jew ittri distintivi

Port ta’ registrazzjoni

Tunnellagg Gross

Numru IMO

Isem u indirizz ta’ sid il-bastiment

Numru ta’ registrazzjoni IMO tas-sid irregistrat

Numru tal-identifikazzjoni IMO tal-kumpanija

Data tal-kostruzzjoni

Dettalji tal-facilitajiet ghar-riciklagg tal-bastimenti

Isem tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

Numru tal-identita distintiv tal-kumpanija tar-ri¢iklagg’

1

Indirizz shih

3 Numru tal-identita kif indikat fil-lista Ewropea.
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Data ta’ skadenza tad-dokument ta’ konformita mar-
Regolament

Dettalji tal-inventarju ta’ materjali perikoluzi

Dettalji tal-pjan tar-riciklagg tal-bastiment
Numru tal-identifikazzjoni/verifikazzjoni tal-pjan ghar-riciklagg tal-
Nota: Il-pjan ghar-riciklagg tal-bastimenti, kif mehtieg skont I-Artikolu 7 tar-Regolament,

huwa arti essenzjali tac-Certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg u dejjem ghandu
jakkumpanja ¢-certifikat ta’ bastiment lest ghar-riciklagg.

DAN JICCERTIFIKA:
1. 11 1-bastiment kien mistharreg f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament;
2. li l-bastiment ghandu inventarju validu ta’ materjali perikoluzi f’konformita mal-

Artikolu 5 tar-Regolament;

3. li l-pjan ghar-riciklagg tal-bastiment, kif ipprovdut fl-Artikolu 7 tar-Regolament,
jirrifletti kif xieraq l-informazzjoni inkluza fl-inventarju ta’ materjali perikoluzi kif
ipprovdut fl-Artikolu 5 tar-Regolament u jinkludi informazzjoni dwar l-istabbiliment,
il-manutenzjoni u I-monitoragg tal-kriterji tax-xoghol sikur ghad-dhul u sikur ghal
xoghol f’temperatura gholja;

4. li 1-facilita ghar-riciklagg tal-bastiment fejn dan il-bastiment ghandu jkun irri¢iklat
hija inkluza fil-Lista Ewropea f'’konformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament.

Dan i¢-certifikat huwa validusa:........................ (jj/xx/ssss) (Data)
Mahrug fi ..oocoeevvieiiieieieeeeeee, (Post tal-hrug tac-certifikat)
(JJ/XX/SSSS) vveaeerreeirreeireeeiereeessseessseeesseeeeseeesseeensseeessseesnsseesnsseas

(Data tal-hrug) (Firma ta’ ufficjali awtorizzat b’mod xieraq li johrog ic-certifikat)
(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)

APPROVAZZJONI TAL-ESTENSJONI TAL-VALIDITA TAC-CERTIFIKAT SAL-
PORT TAL-FACILITA GHAR-RICIKLAGG TAL-BASTIMENTI GHAL PERJODU
TA' KONCESSJONI*?

Din il-pagna tal-approvazzjoni ghandha tkun riprodotta u mizjuda mac-certifikat kif meqjusa necessarja
mill-amministrazzjoni.

MT 23 MT



MT

Dan ic¢-certifikat ghandu, f’konformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament, ikun accettat bhala
validu ghal vjagg dirett minn punt sa punt

mill-portta’ ...

Iffirmat.....cccccceeees eeveenenninannnennenn... (Firma tal-ufficjal awtorizzat)

POSE: e e e e

DIALAL (JJ/XX/SSSS) cuvtenvreentteeuieetteeite et e sttt et e e ettt et e e e it e e bt e e et e e bt e eat e bt e eab e e bteenbeebeeeabeenbeeenbeenbeenbeeenteenneas
(Sigill jew timbru tal-awtorita, kif xieraq)
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ANNESS VI

FORMOLA DWAR L-IDENTIFIKAZZJONI TAL-FACILITA GHAR-RICIKLAGG
TAL-BASTIMENTI

Identifikazzjoni tal-facilita ghar-riciklagg tal-bastimenti

Isem tal-facilita ghar-ric¢iklagg tal-bastimenti

Numru tal-identifikazzjoni  distintiv  tal-

Indirizz shih tal-facilita ghar-riciklagg tal-

Persuna ta’ kuntatt primarja

Numru tat-telefown

Indirizz tal-posta elettronika

Isem, indirizz, u informazzjoni ta’ kuntatt
tal-kumpanija tar-riciklagg

Lingwa(i) ta’ hidma
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